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PRILOGA ŠT. 2 
IV LETNIK 
MAREC 1978

SKUPHOST
OCostioszdt tvvDste-fujffie

GRADIVO
za 42. zasedanje zborov skupščine občine 
Ljubljana Moste — Polje, ki bo predvidoma 

v začetku marca
Na zasedanju bodo delegati obravnavali in sklepali o na­

slednjih zadevah:
- potrditev zapisnikov:

seje zbora združenega dela in delegacije skupščine občin­
ske kulturne skupnosti z dne 24.1.1978,
41. seje družbenopolitičnega zbora z dne 8.2.1978,
41. seje zbora združenega dela z dne 9.2.1978,
41. seje zbora krajevnih skupnosti z dne 9.2.1978

- osnutek dogovora o usklajevanju davčne politike v letu 
1978

" osnutek odloka o spremembah odloka o uvedbi samo­
prispevka za sofinanciranje gradnje objektov družbenega 
standarda na območju ljubljanskih občin 

~~ osnutek odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o 
davkih občanov

~~ osnutek odloka o organizaciji in delovnem področju 
sekretariata skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

" predlog odloka o konferencah delegacij in delegiranju 
delegatov v zbor združenega dela

- predlog odloka o delegiranju delegatov v zbor krajevnih 
skupnosti

- predlog odloka o delegiranju delegatov v zbor združenega 
dela in zbor občin Skupščine mesta Ljubljana in Skupšči­
ne SR Slovenije

" predlog odloka o sprejetju lestvic katastrskega dohodka 
" predlog odloka o spremembah in dopolnitvah zazidalnega 

načrta za območje zazidalnega otoka MS 6 Polje-Slape 
Objavljamo tudi sklep o določitvi liste možnih članov 

disciplinskih komisij organizacij združenega dela, ki ga je 
sprejel zbor združenega dela na svoji seji dne 24. januarja 
*978 in vzorec sporazuma o oblikovanju konferenc dele-
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K 2
ZBOR ZDRUŽENEGA DELA 
IN SKUPŠČINA SIS

ZAPISNIK

seje zbora združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje in delegacije skupščine občinske kulturne skupnosti, kije bila 
24. januarja 1978 s pričetkom ob 16,30 uri v sejni dvorani skupšči­
ne občine Ljubljana Moste—Polje, Proletarska c. 1.

Sejo je o tvoril in vodil predsednik zbora združenega dela Ljubo 
ZABUKOVEC. Zapisnik seje je vodil tajnik zbora združenega dela 
Marko ROTH.

Po obravnavi predloga dnevnega reda so delegati zbora združe­
nega dela soglasno sprejeli naslednji

Uvodno obrazložitev o vskladitvi sklepov sprejetih na skupnem 
zasedanju zbora združenega dela in skupščine občinske samouprav­
ne interesne skupnosti za vzgojo in izobraževanje dne 21. decembra 
1977 s sklepi skupščine občinske kulturne skupnosti in sicer za:
- sofinanciranje dejavnosti radijske postaje „Glas Ljubljane"
- sofinanciranje IN DOK centra v Ljubljani
je podal Avgust VIŽINTIN, predsednik skupščine občinske samo­
upravne interesne skupnosti za kulturo.

V razpravi so sodelovali:
Pavel Cesar, delegat delegacije obrtnikov
Avgust Vižintin, predsednik skupščine občinske SIS za kulturo
Maijan Moškrič, predsednik skupščine občine

Po končani razpravi so delegati zbora združenega dela s tremi 
glasovi „proti“ in enaindvajsetimi glasovi „za“ sprejeli naslednji

dnevni red:

1. Izvolitev verifikacijske komisije in ugotovitev sklepčnosti
2. Vskladitev sklepov sprejetih na skupnem zasedanju zbora zdru­

ženega dela in skupščine občinske samoupravne interesne skup­
nosti za vzgojo in izobraževanje dne 21. decembra 1977 s 
sklepi skupščine občinske kulturne skupnosti in sicer za:
- sofinanciranje dejavnosti radijske postaje „Glas Ljubljana" 

in
- sofinanciranje IN DOK centra Ljubljana

3. Predlog smernic družbenega razvoja Ljubljana v letu .1978
4. Predlog odloka o spremembi in dopolnitvi odloka o sprejetju 

generalnega plana (urbanističnega programa in urbanističnega 
načrta) razvoja mesta Ljubljane za gradnjo VVZ in trgovine v 
Spodnji Hrušici — MS 111—Spodnja Hrušica

5. Predlog sklepa o soglasju k cenam v VVZ občine Ljubljana 
Moste-Polje za leto 1978

6. Predlog sklepa o določitvi možnih članov disciplinskih komisij 
v organizacijah združenega dela

7. Poročilo delegatov iz SR Slovenije v Zveznem zboru skupščine 
SFRJ za obdobje september 1976 — julij 1977

8. Problematika spomeniškega varstva v Ljubljani
9. Informacija o predvidenih razgovorih v konferencah delegacij o 

delu v tekočem mandatnem obdobju
10. Delegatska vprašanja

KI

V verifikacijsko komisijo so delegati zbora združenega dela so­
glasno

izvolili:

Miro SMREKAR, delegat VIII. konference delegacij,
Malči DEMŠAR, delegat I. konference delegacij,
Anton LEVEC, delegat XI. konference delegacij

Po pregledu pooblastil delegatov za sejo zbora združenega dela 
in delegacije skupščine občinske kulturne skupnosti je verifi­
kacijska komisija

ugotovila:

Zbor združenega dela ima 35 delegatskih mest in na seji je nav­
zočih 24 delegatov.

Odsotnih je 11 delegatov in sicer: 
en delegat V. konference delegacij 
en delegat VII. konference delegacij 
en delegat X. konference delegacij 
en delegat XI. konference delegacij 
en delegat XVIII. konference delegacij 
en delegat XX. konference delegacij 
en delegat XXI. konference delegacij 
en delegat XXIII. konference delegacij 
en delegat XXVI. konference delegacij 
dva delegata delegacije kmetov 
Zbor združenega dela je sklepčen.

SKLEP:

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polj8 
sprejema valorizacijo finančnega načrta občinske in ljubljanske 
kulturne skupnosti za leto 1977 in sicer za izpolnjevanje ob­
veznosti iz sprejetih družbenih dogovorov in samoupravnih spo­
razumov za:
- Radio glas Ljubljana 360.000 din
- INDOK center 50.000 din

2. Ta sklep je sestavni del sklepa o valorizaciji finančnega načrte 
občinske in ljubljanske kulturne skupnosti za leto 1977, ki gajč 
zbor združenega dela sprejel na skupnem zasedanju zbora zdru­
ženega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje in občinske 
samoupravne interesne skupnosti za vzgojo in izobraževanje dn8 
21. decembra 1977.

K 3

Uvodno obrazložitev k predlogu smernic družbenega razvoja 
Ljubljane v letu 1978 je podal Jože KAVČIČ, predsednik izvršnega 
sveta skupščine občine.

V razpravi je sodeloval:
Slavko Jakič, delegat I. konference delegacij 
Po končani razpravi so delegati zbora združenega dela soglasno 

sprejeli naslednji

SKLEP:

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polj8 
soglaša s predlogom smernic družbenega razvoja Ljubljane v letu 
1978 skupaj s pripombami izvršnega sveta skupščine občin8 
Ljubljana Moste-Polje.

2. Zbor združenega dela pooblašča svoje delegate, ki bodo dele' 
girani na 40. sejo zbora združenega dela skupščine mesta Ljub' 
Ijane, da glasujejo za predloženi predlog smernic družbene?* 
razvoja Ljubljane v letu 1978 s tem, da se upoštevajo pripomb8 
sprejete na seji zbora združenega dela skupščine občine Ljub' 
Ijana Moste-Polje.

Pripombe:

1. Izvršni svet Skupščine mesta Ljubljane naj obvesti izvršni svet 
skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, kaj je sklenil na 281 • 
seji v zvezi z rezervatom za jedrsko elektrarno, ker iz obrav' 
navane obrazložitve to ni razvidno.

2. Izvršni svet ugotavlja, da obrazložitev v zvezi s predlogom, nuj ** 
gradnja stanovanjske soseske MS 4, 5 Fužine predvidi že v lf*u 
1978 ne more zadovoljiti, in meni, daje potrebno upoštevatiU; 
sprejeti konkretna stališča in sklepe do naslednjega predlog* ** 
Aneksa k stališčem 10. seje MK SZDL Ljubljana z d®8 
23/12-1977:
,.Spričo bojazni o stagnaciji ali celo zaostajanju stanovanj**8 
graditve v letu 1978, pa tudi v naslednjih obdobjih, predlagaUr 
izvršnemu svetu SML in Samoupravni stanovanjski skupnosti- (7 
preučita realnost sedanjih programov v smislu njihove uresniči 
ve. Hkrati predlagamo tudi, naj bi se med prednostne nalog8 
tega področja vključila tudi usmeijena gradnja stanovanj y 
Fužinah. Obstoja namreč možnost, da bi lahko v tej soseski 28 
letu 1978 pridobili okoli tisoč novih stanovanj".
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SKLEP:Izvršni svet nadalje ugotavlja, da je v stanovanjsko sosesko
MS 4,5 Fužine do 31/12-1977 že vloženih sredstev v višini
56.128.524.00 din, po programu 1978 pa je predvidenih še
53.019.358.00 din (za pripravo 12.000.000,00, za zemljišče
1 -000.000,00 in za opremo 40,019.358,00 din).
Izvršni svet tudi ugotavlja, da razpoložljiva sredstva za stano­

vanjsko gradnjo v Ljubljani omogočajo gradnjo te stanovanjske 
^seske, pri čemer ostajajo odprta Te finančna sredstva za izgradnjo

K 4

Uvodne obrazložitve predloga odloka o spremembi in dopolnitvi 
odloka o sprejetju generalnega plana (urbanističnega programa in 
Urbanističnega načrta) razvoja mesta Ljubljane za gradnjo VVZ in 
trgovine v Spodnji Hrušici MS-111-Spodnja Hrušica ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

!• Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Poljt 
soglaša s predlogom odloka o spremembi in dopolnitvi odloka o 
sprejetju generalnega plana (urbanističnega programa in urba­
nističnega načrta) razvoja mesta Ljubljane za gradnjo VVZ in 
trgovine v Spodnji Hrušici - MS 111 - Spodnja Hrušica v pred- 
toženem besedilu.

*• Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
pooblašča svoje delegate, ki bodo delegirani na 40. sejo zbora 
'Združenega dela Skupščine mesta Ljubljana, da glasujejo za 
predloženi predlog odloka.

K 5

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o soglasju k cenam v VVZ 
°bčine Ljubljana Moste-Polje za leto 1978 ni bilo.

V razpravi so sodelovali:
Malči Demšar, delegat I. konference delegacij 
Aleš Golja, predsednik izvršnega odbora občinske samoupravne 

Neresne skupnosti otroškega varstva 
Slavko Jakič, delegat I. konference delegacij 

. Bogdan Fajon, predsednik skupščine občinske samoupravne 
^teresne skupnosti otroškega varstva 

Ljubo Zabukovec, predsednik zbora združenega dela 
po končani razpravi so delegati zbora združenega dela soglasno 

8Pr©jeli naslednji

SKLEP:

1.
0.K cenam, ki so jih sprejeli sveti vzgojnovarstvenih zavodov na 

t>močju občine Ljubljana Moste-Polje za vzgojo in varstvo otrok, 
•tojc soglasje, in sicer:

2 Ocepek

4 vodjevo

6:Šog D°bniVa

Cena mes. oskrb. za 1 otroka 
dojenčki predšolski

2.393.00 1.690,00
2.350.00 1.650,00
2.365.00 1.680,70

- 1.562,36
- 1.680,00 
- 1.715,40

1*78°e .določene v !• točki **§■ sklepa, veljajo od 1. januarja

vodn° obrazložitev predloga sklepa o določitvi možnih članov 
Lju^P l'lskih komisij v organizacijah združenega dela je podal 

j^° Zabukovec, predsednik zbora združenega dela.
prave ni bilo.
egati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

1.
nega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
>žnih članov disciplinskih komisij organizacij zdru- 
eri so izven organizacije združenega dela.

Zbor združene 
določa listo možnih članov i 
ženega dela, kateri so izven organizacije združenega <

2.

Lista možnih članov disciplinskih komisij je temu sklepu prilo­
žena in je sestavni del sklepa.

3.
Ta sklep začne veljati takoj, ko ga sprejme zbor združenega dela 

skupščine občine.

K7

Uvodno obrazložitev poročila delegatov iz SR Slovenije v Zvez­
nem zbom skupščine SFRJ za obdobje september 1976—julij 1977 
je podal Slavko JAKIČ, delegat v delegaciji SR Slovenije za Zvezni 
zbor skupščine SFRJ.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
soglaša s poročilom delegatov iz SR Slovenije v Zveznem zboru 
skupščine SFRJ za obdobje september 1976—julij 1977 v predlo­
ženem besedilu.

K 8

Uvodna obrazložitev informacije o problematiki ljubljanskega 
regionalnega zavoda za spomeniško varstvo ni bila podana. 

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
soglaša z informacijo o problematiki ljubljanskega regionalnega 
zavoda za spomeniško varstvo skupaj z ugotovitvami in predlogi 
izvršnega sveta skupščine mesta Ljubljane.

K9

. Informacijo o predvidenih razgovorih v konferencah delegacij o 
delu v tekočem mandatnem obdobju je podal Ljubo ZABUKO­
VEC, predsednik zbora združenega dela.

K 10

Delegatskih vprašanj ni bilo.
Ker je bil dnevni red1 izčrpan in se ni nihče več prijavil za 

besedo, je predsednik zbora združenega dela ob 17,50 uri zaključil 
sejo zbora združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje.

TAJNIK PREDSEDNIK
ZBORA ZDRUŽENEGA DELA ZBORA ZDRUŽENEGA DELA 
Marko ROTH Ljubo ZABUKOVEC
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DRUŽBENOPOLITIČNI ZBOR

ZAPISNIK
41. seje družbenopolitičnega zbora skupščine občine Ljubljana 

Moste-Polje, ki je bila dne 8. februarja 1978 s pričetkom ob 12. uri 
v sejni sobi št. 74/11 skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, Ljub­
ljana, Proletarska c. 1.

Sejo je otvoril in vodil predsednik družbenopolitičnega zbora 
Slavko GERLICA.

Zapisnik seje je vodil tajnik družbenopolitičnega zbora Stane 
BREZOVAR.

Po obravnavi predloga dnevnega reda so delegati družbeno­
političnega zbora soglasno sprejeli naslednji

dnevni red:

1. Ugotovitev sklepčnosti
2. Potrditev zapisnikov:

- 38. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977,

- 39. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977,

- 40. seje družbenopolitičnega zbora z dne 26. 12. 1977.
3. Predlog sprememb in dopolnitev Dogovora o temeljih družbe­

nega plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980
4. Predlog samoupravnega sporazuma o ustanovitvi skupnosti za 

razvoj družbenega standarda občine Ljubljana Moste-Polje
5. Predlog samoupravnega sporazuma o načinu združevanja sred­

stev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresničitev izgradnje 
„Poti spominov in tovarištva"

6. Predlog smernic za uresničevanje družbenega plana občine 
Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976-1980 v letu 1978

7. Predlog srednjeročnega plana urejanja stavbnih zemljišč 
1976-1980 in predlog programa urejanja stavbnih zemljišč za 
leto 1978 v občini Ljubljana Moste-Polje

8. Osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor združenega dela 
in zbor občin Skupščine mesta Ljubljane in Skupščine SR Slo­
venije

9. Predlog odloka o dopolnitvah odloka o davkih občanov
10. Predlog zaključkov obravnave poročila o uveljavljanju družbe­

nega dogovora o temeljih kadrovske politike
11. Predlog sklepa o imenovanju občinske volilne komisije
12. Predlog sklepa o imenovanju predstavnika skupščine občine v 

občinski odbor za izvajanje družbenega dogovora o urejanju, 
vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih plošč in drugih 
obeležij NOB in socialistične revolucije ter postavljanju novih 

na območju ljubljanskih občin
13. Predlog sklepa o imenovanju pomočnikov družbenega pravo­

branilca samoupravljanja v Ljubljani
14. Predlog sklepa o imenovanju delegata v odbor podpisnikov 

družbenega dogovora o načinu porabe in upravljanju s sredstvi 
solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih nesreč

15. Predlog sklepa o imenovanju ravnatelja Osnovne šole Kette- 
Mum

16. Delegatska vprašanja

K 1
Komisija za mandatno-imunitetna vprašanja družbenopolitične­

ga zbora je pregledala navzočnost delegatov na seji po prezenčni 
listi in

ugotovila :

Od 25 delegatov družbenopolitičnega zbora je navzočih 17 de­
legatov.
Opravičeno odsotni so:
Darinka Demšar-Parkelj,
Stane Melio,
Jože Petek in 
Miran Planinc.
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Neopravičeno odsotni so:
Matija Ježek,
Ivan Mažgon,
Barbka Strašek in 
Alojz Trtnik.

Družbenopolitični zbor je sklepčen.

K2
Delegati družbenopolitičnega zbora so obravnavali predloge za­

pisnikov 38. in 39. skupnega zasedanja zbora združenega dela, 
zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977 ter 40. seje družbenopolitičnega zbora z dne 
26. 12. 1977 in soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

nima pripomb na zapisnike 38. in 39. skupnega zasedanja zbora 
združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega 
zbora z dne 20.12.1977 in 40. seje družbenopolitičnega zbora z 
dne 26.12. 1977 in jih v celoti potrjuje.

K 3
Uvodne obrazložitve predloga sprememb in dopolnitev DogO' 

vora o temeljih družbenega plana SR Slovenije za obdobje 
1976-1980 ni bilo.

V razpravi so sodelovali:
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine,
Jože Kavčič, predsednik izvršnega sveta skupščine občine in 
Slavka Keržan, članica izvršnega sveta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati družbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP:
1. Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polj6 

sprejema spremembe in dopolnitve Dogovora o temeljih družbe­
nega plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v predloženem 
besedilu.

2. Za podpisnika sprememb in dopolnitev Dogovora o temelp 
družbenega plana SR Slovenije za obdobje 1976-1980 p°' 
oblašča družbenopolitični zbor izvršni svet skupščine občine-

K4
Uvodno je predlog Samoupravnega sporazuma o ustanovitvi 

skupnosti za razvoj družbenega standarda občine Ljubljana Moste- 
Polje obrazložila Slavka Keržan, članica izvršnega sveta skupščin6 
občine.

V razpravi so sodelovali:
Slavko Gerlica, predsednik družbenopolitičnega zbora,
Leopold Kos,
Slavka Keržan, članica izvršnega sveta skupščine občine,
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine,
Franc Mandeljc in
Jože Kavčič, predsednik izvršnega sveta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati družbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP:
1. Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-P°U® 

soglaša s pristopom skupščine občine Ljubljana Moste-Polje . 
samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi skupnosti za razvoj 
družbenega standarda občine Ljubljana Moste-Polje in sogla&* 
predlogom okvirnega srednjeročnega programa skupnosti ^ 
razvoj družbenega standarda.

2. Za podpis samoupravnega sporazuma družbenopolitični zb« 
pooblašča Matjana MOŠKRICA, predsednika skupščine občin6'

3. Družbenopolitični zbor delegira za delegata v skupščino skuP" 
nosti za razvoj družbenega standarda Marjana MOŠKRIČ’ 
predsednika skupščine občine.

j



Uvodne obrazložitve predloga samoupravnega sporazuma o 
načinu združevanja sredstev v občini Ljubljana Moste-Polje za 
uresničitev izgradnje „Poti spominov in tovarištva" ni bilo.

V razpravi so sodelovali:
Leopold Kos,
Miro Dešman, član izvršnega sveta skupščine občine,
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine in 
Uušan Rozman.

Po končani razpravi so delegati dmžbenopolitičnega zbora so- 
&asno sprejeli naslednji

SKLEP:
*• Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste- 

Polje soglaša s pristopom skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje k samoupravnemu sporazumu o načinu združevanja sred­
stev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresničitev izgradnje 
»Poti spominov in tovarištva".
Za podpis samoupravnega sporazuma pooblašča družbenopoli­
tični zbor Marjana MOSKRIČA, predsednika skupščine občine.

KS

Uvodne obrazložitve predloga smernic za uresničevanje družbe- 
j^S3!plana občine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976-1980 v

V razpravi so sodelovali:
, avko Gerlica, predsednik družbenopolitičnega zbora,
Leopold Kos,
Miro Dešman, član izvršnega sveta skupščine občine in 
°že Kavčič, predsednik izvršnega sveta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati družbenopolitičnega zbora so- 
8135110 sprejeli naslednji

SKLEP.
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

j*Prejeit*a smernice za uresničevanje družbenega plana občine Ljub- 
za obdobje 1976-1980 v letu 1978 v predloženem 
naslednjima

v«>ia Moste-Polje 
^dilu skupaj z

dopolniloma:

V poglavju »URBANIZEM - stanovanjske soseske" se doda:
MS 12/2 Nove Jarše

uresničitev načrtovanega potrošniškega centra bo predhodno 
P°trebno spremeniti oziroma dopolniti zazidalni načrt te so- 

2 ^ske.
• v poglavju »URBANIZEM - industrijske soseske" se doda:

MP 3
V letu 1978 bo potrebno rešiti probleme povezave te industrij­
ske soseske z obstoječim cestnim omrežjem oziroma rešiti pro­
metni režim v sami soseski s sočasno izgradnjo povezovalnih 
cest in industrijskega tira.

st Dvodne obrazložitve predloga srednjeročnega plana urejanja 
av°nih zemljišč 1976-1980 in predloga programa urejanja stavb- 
m zemljišč za leto 1978 v občini Ljubljana Moste-Polje ni bilo. 

razpravi so sodelovali:
l^r jVperhca, predsednik družbenopolitičnega zbora,
Mari “ešman> član izvršnega sveta skupščine občine,
Jo* ^ Moškrič, predsednik skupščine občine, in 

p Kavčič, predsednik izvršnega sveta skupščine občine.
Ria* ° Bučani razpravi so delegati dmžbenopolitičnega zbora so- 

n° sprejeli naslednji

SKLEP:

b0 ^užbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Mos 
ziegV Podlog Občinske komunalne skupnosti predlog srez 
oJr Prana urejanja stavbnih zemljišč 1976—1980 in pred 

1 majanja stavbnih zemljišč za leto 1978 obravnaval
alil — -______• _l  *«!_! /\L *! 1 1, — . — .. 1» olriim

Delegati dmžbenopolitičnega zbora so se dogovorili, da bodo 
kljub temu, da nista na dnevnem redu, obravnavali tudi osnutek 
odloka o konferencah delegacij in delegiranju delegatov v zbor 
zdmženega dela in osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbore 
krajevnih skupnosti.

Uvodno je osnutke odlokov o delegiranju delegatov obrazložil 
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine.

V razpravi so sodelovali:
Slavko Gerlica, predsednik dmžbenopolitičnega zbora,
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine,
Dušan Rozman in 
Franc Mandeljc.

Po končani razpravi so delegati dmžbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

K 8

SKLEP:
1. Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste- 

Polje na osjiutek odloka o delegiranju delegatov v zbor združe­
nega dela in zbor občin Skupščine mesta Ljubljane in Skupščine 
SR Slovenije nima pripomb.

2. O osnutkih odlokov o delegiranju delegatov so dolžne razprav­
ljati družbenopolitične organizacije občine in do 20. februarja 
1978 posredovati sekretariatu skupščine občine svoje pripombe.

K 9
Uvodno je predlog odloka o dopolnitvah odloka o davkih obča­

nov obrazložil Štefan Toplak, član izvršnega sveta skupščine ob­
čine.

V razpravi so sodelovali:
Stanislav Babnik,
Dušan Rozman,
Jože Kavčič, predsednik izvršnega sveta skupščine občine,
Štefan Toplak, član izvršnega sveta skupščine občine,
Slavka Keržan, članica izvršnega sveta skupščine občine,
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine,
Franc Mandeljc,
Peter Grum in 
Robi Delorenzo.

Po končani razpravi so delegati dmžbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

sprejema odlok o dopolnitvah odloka o davkih občanov v predlo­
ženem besedilu.

K 10
Uvodne obrazložitve predloga zaključkov obravnave poročila o 

uveljavljanju dmžbenega dogovora o temeljih kadrovske politike ni 
bilo.

V razpravi so sodelovali:
Leopold Kos,
Karla Novak, članica izvršnega sveta skupščine občine,
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine in 
Dušan Rozman.

Po končani razpravi so delegati dmžbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP :
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

sprejema zaključke obravnave poročila o uveljavljanju družbenega 
dogovora o temeljih kadrovske politike v predloženem besedilu 
skupaj z naslednjo

pripombo :
Vrsta zadev s področja kadrovske politike še ni prodrla v orga­

nizacije združenega dela in jih je potrebno v smislu akcije družbene 
samozaščite operativno dodelati. Družbenopolitične organizacije v 
organizacijah združenega dela naj zoper nekatere kadre ukrepajo s 
pomočjo impulza družbenopolitičnih organizacij občine in skup­
ščine občine, da bo sprejeta kadrovska politika resnično dobila 
svoje mesto.
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Uvodne obazložitve predloga sklepa o imenovanju občinske 
volilne komisije ni bilo.

V razpravi je sodeloval:
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati družbenopolitičnega zbora so­
glasno sprejeli naslednji

Kil

SKLEP:
V občinsko volilno komisijo se imenujejo:

1. HUMAR Marija, predsednik, sodnik Okrožnega sodišča v Ljub­
ljani, stanujoča v Ljubljani, Dolenjska c. 54

2. SREBOT Janez, namestnik predsednika, sodnik Občinskega 
sodišča 1. v Ljubljani, stanujoč v Ljubljani, Prisojna 7

3. ROTH-ŽIGON Bogdana, tajnik, samostojni svetovalec za 
pravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, stanu­
joča v Ljubljani, Nusdorfeneva 11

4. RAČIČ Milovan, namestnik tajnika, šef odseka za gradbene in 
upravno-pravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje, stanuje Ljubljana-Polje, Polje c. M/6

5. HREN Alojz, član, polkovnik JLA, stanuje v Ljubljani, Puterle- 
jeva 55

6. STUPICA Majda, namestnik, vodja splošno kadrovske službe 
INDOV Ljubljana, stanuje v Ljubljani, Linhartova 64

7. ŠKRJANC Majda, član, inženir kemije v Sava Kranj—STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Vošnjakova 4

8. PREVC Terezija, namestnik, delavka v Sava Kranj-STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Rožna dolina 
cesta XV/11

9. VRTAČIČ Marjan, član, medicinski tehnik, stanuje v Ljublja­
na-Polju, Studenec 46

10. MUŠIC Jurij, namestnik, vodja pravne službe v Papirnici 
Vevče, stanuje v Ljubljani, Ciril Metodov trg 15

K 12
Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju predstav­

nika skupščine občine v občinski odbor za izvajanje družbenega 
dogovora o urejanju, vzdrževanju in varstvu spomenikov, spomin­
skih plošč in drugih obeležij NOB in socialistične revolucije ter 
postavljanje novih na območju ljubljanskih občin ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati dmžbenopolitič nega zbora so soglasno sprejeli 

naslednji

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste- 

Polje

imenuje
Pranega BRICLJA, podpredsednika izvršnega sveta skupščine 

občine, za predstavnika skupščine občine v občinski odbor za iz­
vajanje družbenega dogovora o urejanju, vzdrževanju in varstvu 
spomenikov, spominskih plošč in drugih obeležij NOB in sociali­
stične revolucije ter postavljanju novih na območju ljubljanskih 
občin.

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju delegata v 
odbor podpisnikov družbenega dogovora o načinu porabe in uprav­
ljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih ne­
sreč ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati dmžbenopolitičnega zbora so soglasno sprejeli nasled­

nji

K 14

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

im enuj e
Toneta VOLČIČA, predsednika skupščine občine Kranj, za de­

legata v odbor podpisnikov družbenega dogovora o načinu porabe 
in upravljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanje posledic na­
ravnih nesreč.

K 15
Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju ravnatelja 

osnovne šole Kette-Murn ni bilo.
Razprave ni bilo.
Delegati dmžbenopolitičnega zbora so soglasno sprejeli nasled­

nji

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje

imenuje
Antona BIZJAKA, stanujočega v Ljubljani, Na jami 1, za ravnatelja 
osnovne šole Kette-ja in Murna.

K 16
DELEGATSKA VPRAŠANJA 
sta postavila:
Leopold Kos in 
Dušan Rozman.

Na delegatsko vprašanje Leopolda Kosa o ureditvi meja me d 
občino Ljubljana Moste-Polje in občino Ljubljana Bežigrad ježe 
na seji sami odgovoril Marjan Moškrič, predsednik skupščine obč*" 
ne.

Pred zaključkom seje je predsednik dmžbenopolitičnega zbora 
opozoril delegate na razpis občinskih priznanj in jih zaprosil, dase 
v okviru družbenopolitičnih organizacij občine pri pripravljanj0 
predlogov za priznanja čimbolj angažirajo.

Nato je predsednik dmžbenopolitičnega zbora ob 14,15 s®!0 
zaključil.

TAJNIK
DRUŽBENOPOLITIČNEGA ZBORA 
Stane BREZOVAR

predsednik 
DRUŽBENOPOLITIČNEGA ZBORA 

Slavko GERLICA

K 13
Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju pomočni­

kov dmžbenega pravobranilca samoupravljanja v Ljubljani ni bilo. 
Razprave ni bilo.
Delegati dmžbenopolitičnega zbora so soglasno sprejeli nasled­

nji

SKLEP:
Družbenopolitični zbor skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

se strinja, da se
Nada KUHAR, dipl. pravnik in 
Adolf DIMNIK, dipl. pravnik

imenujeta
za pomočnika dmžbenega pravobranilca samoupravljanja v Ljub­
ljani.
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ZBOR ZDRUŽENEGA DELA

ZAPISNIK

41. seje zbora združenega dela skupščine občine Ljubljana 
Moste-Polje, ki je bila dne 9. februarja 1978 s pričetkom ob 16,30 
^ ka^11* ^voran' skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, Prole-

Sejo zbora združenega dela je otvoril in vodil predsednik zbora 
z*uženega dela Ljubo ZABUKOVEC.

Zapisnik seje zbora združenega delaje vodil tajnik zbora združe- 
"ega dela Marko ROTH.

Po obravnavi predloga dnevnega reda so delegati za 41. sejo 
zbora združenega dela soglasno sprejeli naslednji

ugotovila :

Zbor združenega dela ima 35 delegatskih mest in na seji je nav­
zočih 21 delegatov.

Odsotnih je 14 delegatov in sicer: 
en delegat IV. konference delegacij 
en delegat VI. konference delegacij 
en delegat X. konference delegacij 
dva delegata XI. konference delegacij 
en delegat XII. konference delegacij 
en delegat XIV. konference delegacij 
en delegat XVM. konference delegacij 
en delegat XX. konference delegacij 
en delegat XXIII. konference delegacij 
en delegat XXVI. konference delegacij 
en delegat XXVII. konference delegacij 
dva delegata delegacije kmetov

Seja zbora združenega dela je sklepčna.

dnevni red: K2

1- Izvolitev verifikacijske komisije in ugotovitev sklepčnosti 
Potrditev zapisnikov:
~ 38. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­

jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977

— 39. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977

- 40. skupnega zasedanja zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti z dne 27.12. 1977

~~ skupnega zasedanja zbora združenega dela in skupščine 
občinske samoupravne interesne skupnosti za vzgojo in 
izobraževanje z dne 21.12.1977 

Predlog smernic za uresničevanje družbenega plana občine 
4 ti11*1*.)3113 Moste-Polje za obdobje 1976-1980 v letu 1978

• Osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor združenega dela 
•n zbor občin skupščine mesta Ljubljana in Skupščine SR Slo- 
venije

• Osnutek odloka o konferencah delegacij in delegiranju dele- 
gatov v zbor združenega dela

• Predlog sprememb in dopolnitev Dogovora o temeljih družbe-
7 p®®3 P*3113 SR Slovenije za obdobje 1976-1980

• Predlog samoupravnega sporazuma o ustanovitvi skupnosti za
8 £ZVoi družbenega standarda Ljubljana Moste-Polje

• Predlog samoupravnega sporazuma o načinu združevanja sred­
stev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresničitev izgradnje

g «P°ti spominov in tovarištva"
10 £e<U°g odloka o dopolnitvah odloka o davkih občanov

■ Predlog zaključkov obravnave poročila o uveljavljanju družbe-
11 k®3 dogovora o temeljih kadrovske politike
12 jv^dlog sklepa o imenovanju občinske volilne komisije

• Predlog sklepa o imenovanju predstavnika skupščine občine v 
občinski odbor za izvajanje družbenega dogovora o urejanju, 
vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih plošč in drugih 
obeležij NOB in socialistične revolucije ter postavljanju novih

13 u? °bmočju ljubljanskih občin
' Predlog sklepa o imenovanju pomočnikov družbenega pravo-

14 ^andca samoupravljanja v Ljubljani
• Predlog sklepa o imenovanju delegata v odbor podpisnikov 
družbenega dogovora o načinu porabe in upravljanju s sredstvi

15 ^darnosti za odpravljanje posledic naravnih nesreč
' Predlog sklepa o imenovanju ravnatelja osnovne šole Kette—

16 r?Urn
• delegatska vprašanja

K 1

8*asn Ver*fikacijsko komisijo so delegati zbora združenega dela so-

Delegati zbora združenega dela so obravnavali zapisnike
— 38. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora krajevnih 

skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 20. 12. 1977
— 39. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora krajevnih 

skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 20. 12. 1977
— 40. skupnega zasedanja zbora združenega dela in zbora krajev­

nih skupnosti z dne 27. 12. 1977
— skupnega zasedanja zbora združenega dela in skupščine občin­

ske samoupravne interesne skupnosti za vzgojo in izobraževanje 
z dne 21. 12. 1977 in soglasno sprejeli naslednje

SKLEPE:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
nima pripomb na zapisnik 38. skupnega zasedanja zbora združe­
nega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora 
z dne 20. decembra 1977 in ga v celoti potrjuje.

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
nima pripomb na zapisnik 39. skupnega zasedanja zbora združe­
nega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora 
z dne 20. decembra 1977 in ga v celoti potrjuje.

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
nima pripomb na zapisnik 40. skupnega zasedanja zbora združe­
nega dela in zbora krajevnih skupnosti z dne 27. decembra 1977 in 
ga v celoti potrjuje. Zbor združenega dela skupščine občine Ljub­
ljana Moste-Polje nima pripomb na zapisnik skupnega zasedanja 
zbora združenega dela in skupščine občinske samoupravne inte­
resne skupnosti za vzgojo in izobraževanje z dne 21. decembra 
1977 in ga v celoti potrjuje.

K 3

Uvodne obrazložitve predloga smernic za uresničevanje družbe­
nega plana občine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976—1980 v 
letu 1978 ni bilo.

Ljubo ZABUKOVEC, predsednik zbora združenega delaje pre­
bral dopolnitvi predloga smernic za uresničevanje družbenega 
plana, ki jih je predlagal izvršni svet skupščine občine skupščini v 
sprejem.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
sprejema smernice za uresničevanje družbenega plana občine Ljub­
ljana Moste-Polje za obdobje 1976-1980 v letu 1978 v predlo­
ženem besedilu skupaj z naslednjima

izvolili
1. dopolnitvama:
2' ,arleza STRANJŠKA, delegata XV. konference delegacij 
3 i^J23 ZADELA, delegata XXIV. konference delegacij 

ptaneta RAUHA, delegata XIII. konference delegacij 
^0 °kPre8ledu pooblastil delegatov zbora združenega dela za 41 Za uresničitev načrtovanega potrošniškega centra bo predhodno 

J zbora združenega delaje verifikacijska komisija potrebno spremeniti oziroma dopolniti zazidalni načrt te soseske.

V poglavju URBANIZEM - stanovanjske soseske se doda: MS 
12/2 Nove Jarše
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2. V poglavju URBANIZEM - industrijske soseske se doda: MP-3 
— V letu 1978 bo potrebno rešiti probleme povezave te indu­
strijske soseske z obstoječim cestnim omrežjem oziroma rešiti 
prometni režim v sami soseski s sočasno izgradnjo povezovalnih 
cest in industrijskega tira.

K 4 in K 5

Delegati zbora združenega dela so osnutek odloka o delegiranju 
delegatov v zbor združenega dela in zbor občin skupščine mesta 
Ljubljana in skupščine SR Slovenije ter osnutek odloka o konfe­
rencah delegacij in delegiranju delegatov v zbor združenega dela 
obravnavali istočasno.

Uvodno obrazložitev obeh osnutkov odlokov sta podala Marjan 
MOŠKRIČ, predsednik skupščine občine in Marko ROTH, tajnik 
zbora združenega dela.

V razpravi so sodelovali:
Ljubo Zabukovec, predsednik zbora združenega dela 
Zlata dr. Pirnat, delegat XXVIII. konference delegacij 
Stane Črne, delegat VII. konference delegacij 
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine 
Jurij Vabšek, delegat I. konference delegacij 
Janez Stranjšak, delegat XV. konference delegacij 
Ivan Rebselj, delegat XVII. konference delegacij 
Stane Železnik, delegat II. konference delegacij 
Zvone Tušak, sekretar skupščine občine 
Marko Potokar, delegat XXII. konference delegacij

Po končani razpravi so delegati zbora združenega dela soglasno 
sprejeli naslednje

SKLEPE:

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
sprejema osnutek odloka o konferencah delegacij in delegiranju 
delegatov v zbor združenega dela v predloženem besedilu, skupaj 
s pripombami danimi v razpravi.

2. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
sprejema osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor združe­
nega dela in zbor občin Skupščine mesta Ljubljana in Skupščine 
SR Slovenije.

3. Zbor združenega dela daje oba osnutka odlokov v javno raz­
pravo delegacijam in konferencam delegacij OZD ter družbeno­
političnim organizacijam v občini. Javna razprava bo potekala 
do 24. februarja, morebitne pripombe zbira sekretariat skup­
ščine občine.

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
soglaša s pristopom skupščine občine Ljubljana Moste-Polje k 
samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi skupnosti za razvoj 
družbenega standarda občine Ljubljana Moste-Polje.

2. Zbor združenega dela soglaša s predlogom okvirnega srednje­
ročnega programa skupnosti za razvoj družbenega standarda ob­
čine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1978-1982 v predlo­
ženem besedilu.

3. Zbor združenega dela pooblašča za podpisnika samoupravnega 
sporazuma o ustanovitvi skupnosti za razvoj družbenega stan­
darda občine Ljubljana Moste-Polje Matjana MOŠKRIČA, pred­
sednika skupščine občine.

4. Zbor združenega dela delegira za delegata v skupščino občinske 
skupnosti za razvoj družbenega standarda Matjana MOŠKRIČA, 
predsednika skupščine občine.

SKLEP:

K 8

Uvodne obrazložitve predloga samoupravnega sporazuma o na­
činu združevanja sredstev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresni­
čitev izgradnje »Poti spominov in tovarištva" ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora zdmženega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-P"lje 
soglaša s pristopom skupščine občine k samoupravnemu spora­
zumu o načinu združevanja sredstev v občini Ljubljana Moste- 
Polje za uresničitev izgradnje »Poti spominov in tovarištva".

2. Zbor združenega dela pooblašča za podpisnika samoupravne#3 
sporazuma Matjana MOŠKRIČA, predsednika skupščine.

K9

Uvodne obrazložitve predloga odloka o dopolnitvah odloka 0 
davkih občanov ni bilo.

V razpravi sta sodelovala:

Vasja Cerar, delegat IX. konference delegacij 
Štefan Toplak, član izvršnega sveta skupščine občine 
Po končni razpravi so delegati zbora združenega dela soglasn" 

sprejeli naslednji

K 6

Uvodne obrazložitve predloga sprememb in dopolnitev Dogo­
vora o temeljih dmžbenega plana SR Slovenije za obdobje 
1976-1980 ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora zdmženega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Poti® 
sprejema odlok o dopolnitvah odloka o davkih občanov v predi"' 
ženem besedilu.

SKLEP:

1. Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 
sprejema spremembe in dopolnitve Dogovora o temeljih družbe­
nega plana SR Slovenije za obdobje 1976—1980 v predloženem 
besedilu.

2. Zbor združenega dela pooblašča za podpisnika sprememb in 
dopolnitev Dogovora o temeljih dmžbenega plana SR Slovenije 
za obdobje 1976—1980 izvršni svet skupščine občine.

K 10
Uvodne obrazložitve predloga zaključkov obravnave poročila " 

uveljavljanju dmžbenega dogovora o temeljih kadrovske politike 
bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora zdmženega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

K7
Uvodne obrazložitve predloga samoupravnega sporazuma o usta­

novitvi skupnosti za razvoj dmžbenega standarda občine Ljubljana 
Moste-Polje ni bilo.

V razpravi so sodelovali:
Stane Železnik, delegat II. konference delegacij 
Slavka Keržan, član izvršnega sveta skupščine občine 
Marjan Moškrič, predsednik skupščine občine 

Po končani razpravi so delegati zbora zdmženega dela soglasno 
sprejeli naslednji

Zbor zdmženega dela skupščine občine Ljubljana Moste-P"*J® 
sprejema zaključke obravnave poročila o uveljavljanju družbene#9 
dogovora o temeljih kadrovske politike v predloženem besedilu.

Kil

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju občini® 
volilne komisije ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora zdmženega dela so soglasno sprejeli naslednji
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SKLEP: MNIK, diplomirani pravnik imenujeta za pomočnika družbenega 
pravobranilca samoupravljanja v Ljubljani.

Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje imenuje občinsko vo- 
®™° komisijo v naslednjem sestavu:

1- HUMAR Marija, predsednik, sodnik Okrožnega sodišča v Ljub­
ljani, stanujoča v Ljubljani, Dolenjska c. 54 

*• SREBOT Janez, namestnik predsednika, sodnik Občinskega 
sodišča I. v Ljubljani, stanujoč v Ljubljani, Prisojna 7

3. ROTH—ŽIGON Bogdana, tajnik, samostojni svetovalec za 
pravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, sta- 
nujoča v Ljubljani, Nusdorferjeva 11
RAČIČ Milvan, namestnik tajnika, šef odseka za gradbene in 
upravnopravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste-Polje* 
stanuje Ljubljana Polje, Polje c. VI/6 

3' HREN Alojz, član, polkovnik JLA, stanuje v Ljubljani, Puter- 
lejeva 55

6- STUPICA Majda, namestnik, vodja splošno kadrovske službe 
INDOV Ljubljana, stanuje v Ljubljani, Linhartova 64 

'• SKRJANC Majda, član, inženir kemije v Sava Kranj — STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Vošnjakova 4 

"■ PREVC Terezija, namestnik, delavka v Sava Kranj — STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Rožna dolina 
cesta XV/11
yRTAČIČ Matjan, član, : medicinski tehnik,, stanuje v Ljub- 
ljani - Polju, Studenec 46

" MUŠIČ Jurij, namestnik, vodja pravne službe v Papirnici 
Vevče, stanuje v Ljubljani, Ciril Metodov trg 15

II.
Mandatna doba članom volilne komisije traja dokler traja man- 

^hia doba na splošnih volitvah izvoljenih delegacij.

III.
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati sklep o ime­

novanju občinske volilne komisije za volitve delegacij in delegiranju 
(jjjkgatov v skupščino občine Ljubljana Moste-Polje (Uradni list

IV.
Ta sklep začne veljati takoj, ko ga sprejme skupščina občine.

K 12

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju predstavnika 
vkupščine občine v občinski odbor za izvajanje družbenega dogo- 
?ra o urejanju, vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih 

PošČ in drugih obeležij NOB in socialistične revolucije ter postav­
ki11 novih na območju ljubljanskih občin ni bilo.

Razprave ni bilo.
delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

K 14

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju delegata v 
odbor podpisnikov družbenega dogovora o načinu porabe in 
upravljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih 
nesreč ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje

imenuje

Toneta VOLČIČA, predsednika skupščine občine Kranj, 
za delegata v odbor podpisnikov Družbenega dogovora o načinu 

uporabe in upravljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanje po­
sledic naravnih nesreč.

K 15

Uvodne obrazložitve k predlogu sklepa o imenovanju ravnatelja 
osnovne šole Kette-Murn ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje

imenuje

Antona BIZJAKA iz Ljubljane, Na jami 1, za ravnatelja osnovne 
šole Ketteja in Murna.

K 16

Po zadnji točki dnevnega reda je Zvone TUŠAK, sekretar skup­
ščine občine obvestil delegate zbora združenega dela, da zbor kra­
jevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, ki je imel 
sejo istočasno z zborom združenega dela ni sprejel predloga odloka 
o dopolnitvah odloka o davkih občanov in predlagal, da se takoj 
izvede usklajevalni postopek med zboroma.

Zbor združenega delaje soglasno sprejel

SKLEP:

Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje imenuje v občinski 
?dbor za izvajanje družbenega dogovora o urejanju, vzdrževanju 

varstvu spomenikov, spominskih plošč in drugih obeležij 
NOB in socialistične revolucije ter postavljanju novih na ob­
močju ljubljanskih občin Francija BRICLJA, podpredsednika 

2 Jj^Hega sveta skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.
0* sklep stopi v veljavo takoj, ko ga sprejmejo zbori skupščine 
°*>čine.

K 13

dru>k0c*ne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju pomočnikov 
‘benega pravobranilca samoupravljanja v Ljubljani ni bilo. 
gfprave ni bilo.
begati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP

o imenovanju komisije za izvedbo usklajevalnega postopka v na­
slednji sestavi:
Ciril CERAR, delegat XIII. konference delegacij 
Jurij VABŠEK, delegat I. konference delegacij 
Marko POTOKAR, delegat XXII. konference delegacij 
Franc BOGATAJ, delegat XXIX. konference delegacij 
Janez STRANJŠEK, delegat XV. konference delegacij

Po imenovanju komisije za izvedbo usklajevalnega postopka je 
zbor združenega dela prekinil sejo.

Zbor združenega delaje nadaljeval sejo ob 19,15 uri.
Zvone TUŠAK, sekretar skupščine občine je seznanil delegate 

zbora združenega dela o delu komisije za izvedbo usklajevalnega 
postopka in prebral sklepe, ki sta jih soglasno sprejeli komisiji za 
izvedbo usklajevalnega postopka med zboroma združenega dela in 
krajevnih skupnosti.

Delegati zbora združenega dela so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP: SKLEP:

J*or združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 1. Predlagatelji naj v prihodnje temeljito in pravočasno obrazložijo 
8», da se Nada KUMAR, diplomirani pravnik in Adolf Dl- vzroke novih obveznosti.
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2. V prihodnji številki glasila Naša skupnost je potrebno objaviti 
obrazložitev obremenitev delovnih ljudi in občanov glede na 
odlok o dopolnitvah odloka o davkih občanov.
Zvone TUSAK, sekretar skupščine občine je seznanil delegate 

zbora združenega dela, daje zbor krajevnih skupnosti sprejel odlok 
o dopolnitvah odloka o davkih občanov.

Ker je bil dnevni red izčrpan in se ni nihče več prijavil za besedo 
je predsednik zbora združenega dela ob 19,30 uri zaključil 41. sejo 
zbora združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.

TAJNIK PREDSEDNIK
ZBORA ZDRUŽENEGA DELA ZBORA ZDRUŽENEGA DELA 
Marko ROTH Ljubo ZABUKOVEC

KI

V verifikacijsko komisijo so delegati zbora krajevnih skupnosti 
soglasno

izvolili:

1. ŠKANDALI Jelko, deležu, krajevne skupnosti Nove Jarše
2. JANČAR Staneta, delegata krajevne skupnosti Hrušica—Fužine
3. BOŽJA Tineta, delegata krajevne skupnosti Lipoglav

Po pregledu pooblastil delegatov za 41. sejo zbora krajevnih 
skupnosti je verifikacijska komisija

ZBOR KRAJEVNIH 
SKUPNOSTI

ZAPISNIK

41. seje zbora krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana 
Moste-Polje, ki je bila 9. februarja 1978 s pričetkom ob 16,30 uri v 
sejni sobi št. 74/11 skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.

Sejo je otvorila in vodila predsednica zbora krajevnih skupnosti 
Slavka JERMAN.

Zapisnik je vodila tajnica zbora krajevnih skupnosti Tatjana 
JURCA- COLARIv.

Po obravnavi predloga dnevnega reda so delegati za 41. sejo 
zbora krajevnih skupnosti soglasno sprejeli naslednji

ugotovila:

Zbor krajevnih skupnosti ima 25 delegatskih mest in na seji je 
navzočih 18 delegatov.

Odsotnih je 7 delegatov in sicer: 
delegat krajevne skupnosti Besnica, 
delegat krajevne skupnosti Klopce, 
en delegat krajevne skupnosti Kodeljevo, 
en delegat krajevne skupnosti Nove Jarše, 
en delegat krajevne skupnosti Zelena jama in 
dva delegata krajevne skupnosti Zalog.

Seja zbora krajevnih skupnosti je sklepčna.

K 2

Delegati zbora krajevnih skupnosti so obravnavali zapisnik 38- 
skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora krajevnih skup 
nosti in dmžbenopolitičnega zbora z dne 20. decembra 1977 h1 
sprejeli naslednji

dnevni red:

1. Izvolitev verifikacijske komisije in ugotovitev sklepčnosti
2. Potrditev zapisnikov:

— 38. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20. 12. 1977

— 39. skupnega zasedanja zbora združenega dela, zbora kra­
jevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora z dne 
20.12.1977

— 40. skupnega zasedanja zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti z dne 27.12.1977

3. Predlog sprememb in dopolnitev Dogovora o temeljih družbe­
nega plana SR Slovenije za obdobje 1976-1980

4. Predlog samoupravnega sporazuma o ustanovitvi skupnosti za 
razvoj družbenega standarda občine Ljubljana Moste-Polje

5. Predlog samoupravnega sporazuma o načinu združevanja sred­
stev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresničitev izgradnje 
,3*011 spominov in tovarištva11

6. Predlog smernic za uresničevanje družbenega plana občine 
Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976-80 v letu 1978

7. Osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor združenega dela 
in zbor občin Skupščine mesta Ljubljana in Skupščine SR Slo­
venije

8. Osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor krajevnih skup­
nosti

9. Predlog odloka o dopolnitvah odloka o davkih občanov
10. Predlog zaključkov obravnave poročila o uveljavljanju družbe­

nega dogovora o temeljih kadrovske politike
11. Predlog sklepa o imenovanju občinske volilne komisije
12. Predlog sklepa o imenovanju predstavnika skupščine občine v 

občinski odbor za izvajanje družbenega dogovora o urejanju, 
vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih plošč in drugih 
obeležij NOB in socialistične revolucije ter postavljanju novih 
na območju ljubljanskih občin

13. Predlog sklepa o imenovanju pomočnikov dn. ‘benega pravo­
branilca samoupravljanja v Ljubljani

14. Predlog sklepa o imenovanju delegata v odbor podpisnikov 
družbenega dogovora o načinu porabe in upravljanju s sredstvi 
solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih nesreč

15. Predlog sklepa o imenovanju ravnatelja osnovne šole Kette- 
Murn

16. Delegatska vprašanja

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste' 
Polje nima pripomb na zapisnik 38. skupnega zasedanja zbora zdru- 
ženega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitične!!8 
zbora z dne 20. decembra 1977 in ga v celoti potijuje.

Delegati zbora krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubija113 
Moste-Polje so obravnavali zapisnik 39. skupnega zasedanja zbor8 
združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičneg8 
zbora z dne 20. decembra 1977 in sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje nima pripomb na zapisnik 39. skupnega zasedanja zbora zdrO' 
ženega dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičneg8 
zbora z dne 20. decembra 1977 in ga v celoti potijuje.

Delegati zbora krajevnih skupnosti so obravnavali zapisnik 
skupnega zasedanja zbora združenega dela in zbora krajevnih skup" 
nosti z dne 27. decembra 1977.

V razpravi sta sodelovala:
Marjan Biščak, delegat krajevne skupnosti Zalog in 
Štefan Toplak, član izvršnega sveta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti spr£' 
jeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Mos<e' 
Polje potijuje zapisnik 40. skupnega zasedanja zbora združeneg8 
dela in zbora krajevnih skupnosti z dne 27. decembra 1977 s teh1- 
da se na prihodnji seji da odgovor, zakaj ni bila realizirana 2. točk8 
sklepa, kije bfl sprejet po obravnavi 12. točke dnevnega reda.

K 3

Uvodno obrazložitev predloga sprememb in dopolnitev Dog0 
vora o temeljih družbenega plana SR Slovenije za obdobj 
1976-1980 je podala Slavka KERŽAN, članica izvršnega $ve
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skupščine občine. V razpravi je sodelovala Slavka JERMAN, pred­
sednik zbora krajevnih skupnosti.

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP:

1- Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje nima pripomb na predlog sprememb in dopolnitev Do- 
1976™ ° teme*^ družbenega plana SR Slovenije za obdobje

2- Zbor krajevnih skupnosti pooblašča izvršni svet skupščine 
občine Ljubljana Moste-Polje, da podpiše spremembe in dopol­
nitve Dogovora o temeljih družbenega plana SR Slovenije za 
obdobje 1976-1980.

K 4

Uvodne obrazložitve predloga samoupravnega sporazuma o usta­
novitvi skupnosti za razvoj družbenega standarda občine Ljubljana 
Moste-Polje ni bilo.

V razpravi je sodelovala Slavka KERŽAN, članica izvršnega 
SVeta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so- 
gtosno sprejeli naslednji

SKLEP:

' j^bor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje nima pripomb na predlog samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi skupnosti za razvoj družbenega standarda občine 
Ljubljana Moste-Polje.

• Zbor krajevnih skupnosti soglaša s pristopom skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje k samoupravnemu sporazumu o ustano­
vitvi skupnosti za razvoj družbenega standarda občine Ljubljana

3 Moste-Polje.
• Zbor krajevnih skupnosti soglaša s predlogom okvirnega srednje­

ročnega programa skupnosti za razvoj družbenega standarda
4 občine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1978-1982.

• Zbor krajevnih skupnosti pooblašča za podpisnika samouprav- 
uega sporazuma o ustanovitvi skupnosti za razvoj družbenega 
standarda občine Ljubljana Moste-Polje MOŠKRIČ Marjana,

5 Predsednika skupščine občine.
• Zbor krajevnih skupnosti imenuje za delegata v skupščino skup­

nosti za razvoj družbenega standarda občine Ljubljana Moste- 
Polje MOŠKRIČ Marjana, predsednika skupščine občine Ljub­
ljana Moste-Polje.

Uvodne obrazložitve predloga samoupravnega sporazuma o na- 
'nu združevanja sredstev v občini Ljubljana Moste-Polje za uresni- 
itev izgradnje ,,Poti spominov in tovarištva" ni bilo. 

jv v razpravi so sodelovali:
j,.a KUHARIČ—MAHKOVEC, delegat krajevne skupnosti Moste, 
Jeh 3 JERMAN, predsednik zbora krajevnih skupnosti, 
p Uta ŠKANDALI, delegat krajevne skupnosti Nove Jarše, 

ranc HRIBAR, delegat krajevne skupnosti Hrušica-Fužine,
» arko OSREDKAR, delegat krajevne skupnosti Moste in 

®lan TOPLAK, član izvršnega sveta skupščine občine.
, p° končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so- 

sasno sprejeli naslednji

SKLEP:

^bor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje soglaša s pristopom skupščine občine k samoupravnemu 
^Porazumu o načinu združevanja sredstev v občini Ljubljana 
Moste-Polje za uresničitev izgradnje „Poti spominov in tova­
rištva."

Zbor krajevnih skupnosti pooblašča za podpisnika samouprav- 
ne8a sporazuma o načinu združevanja sredstev v občini Ljublja- 
J18 Moste-Polje za uresničevanje izgradnje „Poti spominov in 
tovarištva" Marjana MOŠKRIČA, predsednika skupščine ob­
čine.

Uvodno je predlog smernic za uresničevanje družbenega plana 
občine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976—1980 v letu 1978 
obrazložila Slavka KERŽAN, članica izvršnega sveta skupščine 
občine.

V razpravi so sodelovali:
Marko Osredkar, delegat krajevne skupnosti Moste,
Slavka Keržan, članica izvršnega sveta skupščine občine,
Pia Kuharič-Mahkovec, delegat krajevne skupnosti Moste 
in Miro Dešman, član izvršnega sveta skupščine občine.

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so­
glasno sprejeli naslednji

K 6

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje sprejema predlog smernic za uresničevanje družbenega plana 
občine Ljubljana Moste-Polje za obdobje 1976-1980 v letu 1978 v 
predloženem besedilu skupaj z

dopolnitvama:

1. V poglavju URBANIZEM — stanovanjske soseske se doda:
Za uresničitev načrtovanega potrošniškega centra bo predhodno 
potrebno spremeniti oziroma dopolniti zazidalni načrt te so­
seske.

2. V poglavju URBANIZEM - industrijske soseske se doda:
MP 3 — V letu 1978 bo potrebno rešiti problem povezave te 
industrijske soseske z obstoječim cestnim omrežjem, oziroma 
rešiti prometni režim v sami soseski s sočasno izgradnjo pove­
zovalnih cest in industrijskega tira.

K7 in K8

Uvodne obrazložitve osnutka odloka o delegiranju delegatov v 
zbor združenega dela in zbor občin Skupščine mesta Ljubljana in 
Skupščine SR Slovenije in osnutka odloka o delegiranju delegatov 
v zbor krajevnih skupnosti ni bilo.

V razpravi so sodelovali:
Pia Kuharič-Mahkovec, delegat krajevne skupnosti Moste,
Edvard Kisovec, delegat krajevne skupnosti Zadobrova-Snebeije, 
Marko Osredkar, delegat krajevne skupnosti Moste,
Slavka Jerman, predsednik zbora krajevnih skupnosti,
Srečko Bricelj, delegat krajevne skupnosti Štepanjsko naselje in 
Alojz Keržan, delegat krajevne skupnosti Polje.

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so­
glasno sprejeli naslednja

SKLEPA:

1. Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje ima na osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor 
združenega dela in zbor občin Skupščine mesta Ljubljana in 
Skupščine SR Slovenije naslednjo

pripombo:

Določba 2. člena naj se napiše tako jasno kot jc napisana določ­
ba 8. člena.
2. Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 

Polje ima na osnutek odloka o delegiranju delegatov v zbor 
krajevnih skupnosti nasledijo

pripombo:

Krajevni skupnosti Zadobrova-Snebeije se dodeli še eno dele­
gatsko mesto, ki bi ga odstopila krajevna skupnost Štepanjsko na­
selje, ker statut občine zaenkrat ne dovoljuje povečanja števila 
delegatskih mest v zboru krajevnih skupnosti.

K9

Uvodne obrazložitve predloga odloka o dopolnitvah odloka o 
davkih občanov ni bilo.
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V razpravi so sodelovali:
Marko Osredkar, delegat krajevne skunosti Moste,
Ferdo Maške, delegat krajevne skupnosti Zelena jama,
Jože Jordan, delegat krajevne skupnosti Zalog,
Štefan Toplak, član izvršnega sveta skupščine občine in 
Slavka Jerman, predsednik zbora krajevnih skupnosti

Po končani razpravi so delegati glasovali o predlogu odloka o 
dopolnitvah odloka o davkih občanov: 5 delegatov je glasovalo za 
predlog, 4 delegati so glasovali proti predlogu, 9 delegatov se je 
glasovanja vzdržalo.

Delegati zbora krajevnih skupnosti so sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje ne sprejema odloka o dopolnitvah odloka o davkih občanov.

K 10

Uvodne obrazložitve predloga zaključkov obravnave poročila o 
uveljavljanju družbenega dogovora o temeljih kadrovske politike ni 
bilo.

V razpravi so sodelovali:
Slavka Jerman, predsednik zbora krajevnih skupnosti,
Pia Kuharič—Mahkovec, delegat krajevne skupnosti Moste in 
Karla Novak, članica izvršnega sveta skupščine občine.
Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti z enim 
vzdržanim glasom sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje sprejema predlog zaključkov obravnave poročila o uveljavlja­
nju družbenega dogovora o temeljih kadrovske politike.

Kil
Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju občinske 

volilne komisije ni bilo.
Razprave ni bilo.
Delegati zbora krajevnih skupnosti so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

I.
V občinsko volilno komisijo se imenujejo:

1. HUMAR Marijo, predsednik, sodnik Ogrožnega sodišča v Ijub- 
ljani, stanujoča v Ljubljani, Dolenjska c. 54

2. SREBOT Janeza, namestnik predsednika, sodnik Občinskega 
sodišča L v Ljubljani, stanujoč v Ljubljani, Prisojna 7

3. ROTH-Ž1GON Bogdano, tajnik, samostojni svetovalec za 
pravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, stanu­
joča v Ljubljani, Nusdorfeijeva 11

4. RAČIČ Milovana, namestnik tajnika, šef odseka za gradbene in 
upravnopravne zadeve skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, 
stanuje Ljubljana - Polje, Polje c. VI/6

5. HREN Alojza, član, polkovnik JLA, stanuje v Ljubljani, Puter- 
lejeva 55

6. STUPICA Majdo, namestnik, vodja splošno kadrovske službe 
1NDOV Ljubljana, stanuje v Ljubljani, Linhartova 64

7. ŠKRJANC Majdo, član, inženir kemije v Sava Kranj - STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Vošnjakova 4

8. PREVC Terezijo, namestnik, delavka v Sava Kranj - STOZD 
Kemična Protektor Moste, stanuje v Ljubljani, Rožna dolina 
cesta XV/11

9. VRTAČ1Č Marjana, član, medicinski tehnik, stanuje v Ljub­
ljana Polju, Studenec 46

10. MUŠIČ Jurija, namestnik, vodja pravne službe v Papirnici 
Vevče, stanuje v Ljubljani, Ciril Metodov trg 15

II.
Mandatna doba članom v prvi točki imenovane volilne komisije 

traja dokler traja mandatna doba na splošnih volitvah izvoljenih 
delegacij.

HI.
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, preneha veljati sklep o imeno­

vanju občinske volilne komisije za volitve delegacij in delegiranju 
delegatov v skupščino občine Ljubljana Moste-Polje (Uradni list 
SRS št. 24/76).

IV.
Ta sklep začne veljati takoj, ko ga sprejme skupščina občine.

K 12

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju predstavnika 
skupščine občine v občinski odbor za izvajanje dmžbenega dogo­
vora o urejanju, vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih 
plošč in drugih obeležij NOB in socialistične revolucije ter postav­
ljanju novih na območju ljubljanskih občin ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora krajevnih skupnosti so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti občine Ljubljana Moste-Polje imenuje 
v občinski odbor za izvajanje družbenega dogovora o urejanju, 
vzdrževanju in varstvu spomenikov, spominskih plošč in drugih 
obeležij NOB in socialistične revolucije ter postavljanju novih na 
območju ljubljanskih občin Francija BRICLJA, podpredsednika 
izvršnega sveta skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.

K 13

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju pomočnikov 
družbenega pravobranilca samoupravljanja v Ljubljani ni bilo.

V razpravi sta sodelovala:
Marko Osredkar, delegat krajevne skupnosti Moste in 
Slavka Jerman, predsednik zbora krajevnih skupnosti

Po končani razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti so­
glasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste* 
Polje se strinja, da se:
1. Nada KUMAR, diplomirani pravnik in
2. Adolf DIMNIK, diplomirani pravnik

imenujeta

za pomočnika družbenega pravobranilca samoupravljanja v Ljub­
ljani.

K 14

Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju delegata v 
odbor podpisnikov dmžbenega dogovora o načinu porabe in upraV 

ljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanje posledic naravnih 
nesreč ni bilo.

Razprave ni bilo.
Delegati zbora krajevnih skupnosti so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Most6' 
Polje imenuje Toneta VOLČIČA, predsednika skupščine občin6 
Kranj za delegata v odbor podpisnikov dmžbenega dogovora o na* 
činu porabe in upravljanju s sredstvi solidarnosti za odpravljanj6 
posledic naravnih nesreč.

K 15
Uvodne obrazložitve predloga sklepa o imenovanju razvnatelj8 

osnovne šole Ketteja in Murna ni bilo.
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Razprave ni bilo.
Delegati zbora krajevnih skupnosti so soglasno sprejeli naslednji

SKLEP:

ZAPISNIK
o vsklajevalnem postopku med zborom združenega dela in zborom 
krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste-Polje glede 
odloka o dopolnitvah odloka o davkih občanov

Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine Ljubljana Moste- 
F°lje imenuje BIZJAK Antona, Na jami 1, Ljubljana, za ravnatelja 
osnovne šole Ketteja in Murna.

K 16

Sestanek vsklajevalne komisije zbora združenega dela v sestavi: 
Ciril CERAR, delegat XIII. konference delegacij 
Jurij VABŠEK, delegat I. konference delegacij 
Marko POTOKAR, delegat XXII. konference delegacij 
Franc BOGATAJ, delegat XXIX. konference delegacij 
Janez STRANJŠEK, delegat XV. konference delegacij

Delegatska vprašanja so postavili:
Marko Osredkar, delegat krajevne skupnosti Moste, 
jpže Zajšek, delegat krajevne skupnosti Vevče-Zgomji Kašelj, 

rane Hribar, delegat krajevne skupnosti Bizovik in 
rrmtc Gradišek, delegat krajevne skupnosti Dolsko

Po zadnji točki dnevnega reda je Zvone TUŠAK, sekretar skup- 
^ine občine obvestil delegate zbora krajevnih skupnosti, da je zbor 
združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje, kije imel 
^jo istočasno kot zbor krajevnih skupnosti, sprejel predlog odloka 
® ““Polnitvah odloka o davkih občanov in predlagal, da se izvede 
tokoj usklajevalni postopek med zboroma.

Zbor krajevnih skupnosti je soglasno sprejel

SKLEP:
0 imenovanju komisije za izvedbo usklajevalnega postopka v na­
slednji sestavi:

• Marko Osredkar, delegat krajevne skupnosti Moste,
• Jože Jordan, delegat krajevne skupnosti Zalog,
• Ferdo Maške, delegat krajevne skupnosti Zelena jama,
• -jelka Škandali, delegat krajevne skupnosti Nove Jarše,
• Jože Kozamernik, delegat krajevne skupnosti Vevče-Zgomji 

Kašelj

, imenovanju komisije za izvedbo usklajevalnega postopka j< 
b°r krajevnih skupnosti prekinil sejo.

Zbor krajevnih skupnosti je nadaljeval sejo ob 19,15 uri.
Marko Osredkar, predsednik komisije za izvedbo usklajevalneg: 

Postopka zbora krajevnih skupnosti, je seznanil delegate zbora kra 
rf ^opoosti 0 delu komisije za izvedbo usklajevalnega po 
iz h ™ Prekra* sklep6- ki sta jih soglasno sprejeli komisiji zi 

vedbo usklajevalnega postopka med zborom zdmženega dela ir 
D°rom krajevnih skupnosti.

zh ^Vone Tošak, sekretar skupščine občine je seznanil delegate 
0ra krajevnih skupnosti, daje zbor zdmženega dela sprejel skle 

£a’ ki sta jih predlagali komisiji za izvedbo usklajevalnega postop

nik\razPravUe sodelovala Slavka Jerman, predsednik zbora krajev 
nib skupnosti.
en' k°nčan* razpravi so delegati zbora krajevnih skupnosti 2 

•m vzdržanim glasom sprejeli naslednji

SKLEP:

* • Predlagatelji vseh novih obremenitev občanov ali delavcev mo 
rsjo pravočasno in temeljito družbenopolitično obrazložiti

2 “bremenitve.
v prihodnji številki glasila „Naša skupnost14 se objavi temeljita

3 Obrazložitev Predloga odloka o davkih in razlogi za tak predlog, 
vik *uajevn*h skupnosti sprejema predlog odloka o dopolnit 
Vah odloka o davkih občanov v predloženem besedilu.

be ^ ^ dnevni red izčrpan in se ni nihče več prijavil 
kiju« .?> Je predsednica zbora krajevnih skupnosti ob 19,30 uri 

J ua 41. sejo zbora krajevnih skupnosti.

za
za-

£ajnik

Ta,?Ra KRAJE VN1H SKUPNOSTI 
‘Jana JURCA-COLARlC

PREDSEDNIK
ZBORA KRAJEVNIH SKUPNOSTI 

Slavka JERMAN

in vsklajevalne komisije zbora krajevnih skupnosti v sestavi:

Marko OSREDKAR, delegat krajevne skupnosti Moste
Jože JORDAN, delegat krajevne skupnosti Zalog
Ferdo MAŠKE, delegat krajevne skupnosti Zelena jama
Jelka ŠKANDALI, delegat krajevne skupnosti Nove Jarše
Jože KOZAMERNIK, delegat krajevne skupnosti Vevče-Zgomji
Kašelj

v sodelovanju s predsednikom skupščine Marjanom MOŠKRIČEM, 
sekretarjem skupščine občine Zvonetom TUŠKOM in predstav­
nikom izvršnega sveta skupščine občine kot predlagateljem odloka 
Štefanom TOPLAKOM je bil opravljen dne 9. februarja 1978 ob 
18,15 uri v pisarni predsednika skupščine občine.

Po obravnavi stališča predlagatelja, stališča zbora zdmženega 
dela, stališča zbora krajevnih skupnosti ob upoštevanju stališč 
družbenopolitičnega zbora sta usklajevalni komisiji soglasno spre­
jeli naslednji

SKLEP:

1. Predlagatelji naj v prihodnje temeljito in pravočasno obrazložijo 
vzroke novih obveznosti.

2. V prihodnji številki glasila Naša skupnost je potrebno objaviti 
obrazložitev obremenitev delovnih ljudi in občanov glede na 
odlok o dopolnitvah odloka o davkih občanov.

3. Zbor krajevnih skupnosti naj sprejme odlok o dopolnitvi odloka 
o davkih občanov.
Seja usklajevalnih komisij obeh zborov je bila zaključena ob 19. 

uri.

SEKRETAR PREDSEDNIK
SKUPŠČINE OBČINE SKUPŠČINE OBLINE
Zvone TUŠAK Marjan MOŠKR1Č

BELEŽKE:
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OSNUTEK

Zaradi izenačevanja pogojev gospodarjenja, skladnega raz­
voja SR Slovenije ter zagotovitve enakopravnega položaja 
občana skupščine občin v SR Sloveniji, Skupščina mesta 
Ljubljana in Skupščina skupnosti obalnih občin v skladu s 7. 
členom zakona o davkih občanov sklenejo

DOGOVOR
o usklajevanju davčne politike v letu 1978

V_________'______ ______________J
1. člen

Skupščine občin v SR Sloveniji, Skupščina mesta Ljubljana in 
Skupščina skupnosti obalnih občin (v nadaljnjem besedilu: udele­
ženke) soglašajo, da bodo pri oblikovanju davčne politike v obči­
nah v letu 1978 izhajale iz naslednjih načel:
- da morajo družbenopolitične skupnosti zagotoviti, da bodo 

obveznosti plačevanja davkov določene tako, da se z njimi traj­
no vzpodbuja zavezance k večji produktivnosti dela in da ne 
pride do neutemeljenih razlik v višini obveznosti med posamez­
nimi družbenopolitičnimi skupnostmi;

- da za zadovoljevanje splošnih družbenih potreb občani prispe­
vajo po načelu, da sorazmerno več prispeva tisti, ki dosega večji 
dohodek;

- da se zagotovi kvaliteta opravljanja nalog občinskih davčnih 
uprav in okrepi skrb za učinkovitejše uresničevanje ustavnosti in 
zakonitosti.

2. člen
Udeleženke so soglasne, da v letu 1978 nadaljujejo z napori, da 

se tako v republiškem kot v regionalnih okvirih doseže večja vskla- 
jenost v davčni politiki občin in v njenem izvajanju.

3. člen
Udeleženke bodo v letu 1978 predpisale naslednje davke in takse, ki 
so po zakonu dohodek občin:

1. davek od osebnega dohodka delavcev,
2. davek iz kmetijstva,
3. davek iz obrtne dejavnosti,
4. davek iz intelektualnih storitev,
5. davek iz avtorskih pravic,
6. davek na dohodke od premoženja,
7. davek od premoženja,
8. davek na dobitke od iger na srečo,
9. davek od prometa proizvodov in storitev,

10. davek na promet nepremičnin,
11. takse.

4. člen
Udeleženke se dogovorijo, da bodo v letu 1978 uvedle davek od 

osebnega dohodka delavcev po stopnji 0,5 %.

5. člen
Udeleženke bodo v letu 1978 v skladu z določbami zakona o 

davkih občanov razdelile zemljišča v štiri skupine katastrskih občin 
in predpisale proporcionalne stopnje davka iz kmetijske dejavnosti 
v naslednjih mejah:

za I skupino od 9 do 11 %
za II skupino od 6 do 8 %
za III skupino od 3 do 5 %
za IV skupino od 1 do 2,5 %

Za zavezance, ki se jim ne odmeija prispevek ?a zdravstveno 
zavarovanje kmetov razen za kmete kooperante, ki so zdravstveno 
zavarovani kot osebe v delovnem razmerju, bodo udeleženke v letu 
1978 predpisale dodatno stopnjo davka iz kmetijske dejavnosti v 
višini najmanj 6 %.

Stopnjo davka iz kmetijske dejavnosti na dohodke od gozda 
bodo občine vskladile v regionalnih okvirih.

Udeleženke bodo predpisale davčne olajšave za preusmeritev 
gospodarstva in za preureditev stanovanjskih in gospodarskih pro­
storov v turistične namene. Merila in pogoje bodo udeleženke 
vskladile v regionalnih okvirih.

6. člen
Udeleženke bodo za davek iz obrtnih in drugih gospodarskih dejav­
nosti ter intelektualnih storitev, ki se plačuje od osnov, ki prese­
gajo dohodek, ki se šteje za osebni dohodek, določile stopnje v 
naslednjih mejah:

Osnova Stopnja v%
do 10.000 23 -28

od 10.000 do 20.000 28 -33
od 20.000 do 30.000 33 -38
od 30.000 do 50.000 37-42
od 50.000 do 100.000 41 -46
od 100.000 do 150.000 44 - 49
od 150.000 do 200.000 46-51
nad 200.000 48 - 53

Udeleženke bodo skladno z določbami 81. člena zakona o dav­
kih občanov predpisale kompenzacijsko stopnjo davka iz osebnega 
dohodka od obrtnih in drugih gospodarskih dejavnosti ter intelek­
tualnih storitev za zavezance, ki jim opravljanje take dejavnosti ni 
glavni poklic.

Udeleženke bodo v regionalnih okvirjih še nadalje vsklajevale 
pomembnejša vprašanja pogojev in meril za priznavanje olajšav pri 
obdavčitvi dohodka iz obrtnih in drugih gospodarskih dejavnosti in 
iz intelektualnih storitev.

7. člen
Davke po odbitku bodo udeleženke zaradi poenostavitve po­

slovanja izplačevalcev predpisale enotno in sicer:
A) Davek po odbitku iz obrtnih dejavnosti (v smislu 89. člena 

zakona o davkih občanov):
1. od dohodkov raznašal cev časopisov, knjig, revij 

in podobno, od prodaje srečk in vplačil pri 
športni napovedi ter pri lotu, od prejemkov za­
varovalnih poverjenikov, od provizij zastop­
nikov ustanov za varstvo malih avtorskih pravic, 
od zbiranja naročil za časopise, knjige, revije in 
podobno, od dohodkov delavcev, doseženih z 
opravljanjem del ob pretežni uporabi lastne te­
lesne moči in od dohodkov od domače obrti „

2. od provizij poslovnih agentov in poverjenikov 
ter od zbiranja oglasov, od dohodkov, doseženih 
s prodajo izdelkov uporabne umetnosti ali z raz­
množevanjem ali izdajanjem drugih avtorskih 
del, ki se ne štejejo za izvirnike, od dohodkov 
potujočih zabavišč, od dohodkov, doseženih z 
opravljanjem postranskih kmetijskih dejavnosti

3. od dohodkov oseb, ki priložnostno opravljajo 
storitve za organizacije združenega dela, državne 
organe in druge organizacije,od dohodkov, do­
seženih z opravljanjem del po pogodbi o delu, 
sklenjeni v skladu s predpisi o medsebojnih raz­
merjih v združenem delu, če ne gre za dohodke 
iz prve in druge točke; od dohodkov doseženih 
po 3. točki prvega odstavka 76. člena zakona o 
davkih občanov

Udeleženke bodo nadaljevale z vsklajevanjem 
oprostitev tega davka v regionalnih okvirih.

Udeleženke bodo predpisale oprostitev davka na 
dohodke, ki jih dosegajo občani kot zbiralci od­
padnega materiala.

B) Davek po odbitku iz intelektualnih storitev 
bodo udeleženke določile v višini

20%

25%

25%

C) Davek od osebnega dohodka iz avtorskih 
pravic, patentov in tehničnih izboljšav bodo udele­
ženke predpisale po stopnji
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Od dohodkov iz avtorskih pravic od reklamnih 
slik, risb in plastik, reklamnih pisanih in govorjenih 
besedil, reklamnih filmov, diafilmov in diapoziti­
vov, reklamne glasbe ter od reprodukcije takih del, 
°d raznih skic, in risb, stripov, križank in drugih 
podobnih del, od dohodkov artistov, plesalcev in 
podobnih poklicev, doseženih na zabavno glasbe­
nih prireditvah na zabavah, plesih, športnih igri­
ščih, kopališčih, razstaviščih, v varietejih, v gostin­
skih obratih in na podobnih prireditvah bodo ude­
leženke določile stopnjo

Udeleženke bodo predpisale oprostitev tega davka od dohodkov 
°d patentov in tehničnih izboljšav.

D) Stopnje davkov po odbitku se objavijo v uradnem listu SRS 
v skladu z 22. členom zakona o uporabi predpisov in o reševanju 
kolizij med republiškimi oziroma pokrajinskimi zakoni na področ­
ju davkov, prispevkov in taks.

8. člen
Udeleženke se dogovorijo, da bodo stopnje davka na dohodke 

od premoženja določile po enakih razponih osnov, kot so s tem 
dogovorom predvidene za davek od osebnega dohodka iz obrtnih 
dejavnosti, in sicer tako, da bo stopnja pri osnovah 10.000 din 
Predpisana v višini med 25 in 35 %, pri osnovah nad 200.000 din 
Pa med 50 in 60 %.

zagotovile večjo aktivnost zlasti na naslednjih področjih:
- okrepljen neposreden nadzor nad tem, kitko davčni zavezanci 

izpolnjujejo svoje davčne obveznosti;
- zagotovitev ugotavljanja realnih dohodkov in davčnih osnov;
- dosledna izterjava davčnih in drugih družbenih obveznosti;
- učinkovito in dosledno ukrepanje zoper kršitelje davčnih pred­

pisov.

14. člen
Udeleženke bodo v okviru prizadevanj za kadrovsko krepitev 

davčnih uprav skrbele za ustrezno štipendijsko politiko in si priza­
devale, da se davčne uprave organizacijsko usposobijo, tako da 
bodo lahko učinkovitejše izvajale svojo družbeno funkcijo.

15. člen
Udeleženke so soglasne, da bodo davčne uprave zaradi racional­

nosti še nadalje sodelovale pri zbiranju družbenih obveznosti, ka­
terih odmera in izterjava po veljavnih predpisih ni osnovna funkcija 
davčnih uprav, če so za to delo ustrezno kadrovsko in organiza­
cijsko usposobljene in pod pogojem, da ob tem ne bo prizadeta 
osnovna funkcija davčnih uprav.

Udeleženke se dogovorijo, da bodo nadomestila za to delo zna­
šala največ 10 % in da bodo tako zbrana sredstva uporabljena pred­
vsem za napredek dela davčnih uprav.

16. člen

9. člen
Davek na dohodek od iger na srečo bodo udeleženke predpisale 

P° stopnji 10 %.

10. člen
Udeleženke se dogovorijo, da bodo stopnjo posebnega občinske­

ga davka od prometa proizvodov, za katere se plačuje davek po 
splošni stopnji, določile v višini 3 %. Davek po splošni stopnji 3 % 
odo udeleženke z veljavnostjo od 1/1—1978 dalje vpeljale tudi za 
metne brezalkoholne pijače. Udeleženke soglašajo, da v letu 1978 
e bodo izvajale oprostitev ali olajšav pri plačevanju tega davka. 
.Udeleženke bodo določile poseben občinski davek od prometa 

uh iCn*h motornih vozil v višini 4 %. Merila za oprostitev bodo 
deleženke uskladile v regionalnih okvirih.

Udeleženke se dogovorijo, da bodo v letu 1978 nadaljevale s 
prizadevanji za uveljavljanje avtomatske obdelave podatkov, upo­
števajoč pri tem načelo tesnejšega medsebojnega sodelovanja in 
skupnega organiziranja tistih akcij, kjer je to zaradi racionalnosti ali 
drugih razlogov potrebno.

17. člen
Izvajanje dogovora o vsklajevanju davčne politike spremlja po­

seben odbor (odbor udeleženk), ki ima 10 članov in njihove na­
mestnike. Predstavnike občin in njihove namestnike v odbor udele­
ženk imenujejo izvršni sveti skupščin občin sporazumno.

18. člen
Odbor udeleženk spremlja in analizira uresničevanje tega do­

govora in predlaga udeleženkam ustrezne ukrepe.

11. člen
Udeleženke bodo stopnje posebnega občinskega davka na 

Promet alkoholnih pijač uskladile v naslednjih okvirih:
• °d alkoholnih pijač, proizvedenih z več kot 50 % iz domačih 

surovin, računano po vrednosti - v določenem znesku od litra

dinarjev
~ ?d naravnega vina, vina tipa „Biser“

in vinsko sadnih pijač 2,00
2 ~ °d penečega vina najmanj 4,00

• Ud alkoholnih pijač, proizvedenih z več kot 50 % iz domačih 
surovin računano po vrednosti — v odstotku od davčne osnove

odstotek
~~ od medice 15 %
" °d piva med 30—40 %
- °d naravnega žganja in vinjaka najmanj 40 %
" od drugih alkoholnih pijač najmanj 45 %

^d alkoholnih pijač vseh vrst, proizvedenih z manj kot 50 % iz 
domačih surovin, računano po vrednosti - v odstotku od davč- 
ne osnove

najmanj 45 %

12. člen
Za Udeleženke bodo v regionalnih okvirih nadaljevale s prizadevanji 

vskladitev obdavčitve prometa nepremičnin.

13. člen
^Udeleženke so soglasne, da je potrebno nenehno analizirati in 
|P ®roljati izvajanje davčne politike in na tej podlagi sprejeti kon- 
n ne ukrepe, ki bodo zagotavljali večjo učinkovitost in dosled- 

Pri izvajanju davčnih predpisov.
rri oblikovanju ukrepov iz prejšnjega odstavka bodo udeleženke

19. člen
Odbor udeleženk obravnava morebitne kršitve tega dogovora, 

obvesti o tem skupščino prizadete občine in družbenopolitične 
organizacije ter predlaga ustrezne ukrepe.

O kršitvah tega dogovora lahko odbor udeleženk obvešča jav­
nost z objavo v sredstvih javnih informacij.

20. člen
Udeleženke soglašajo, da bo administrativno tehnične posle za 

odbor udeleženk opravljal republiški sekretariat za finance.
Udeleženke se zavezujejo, da bodo republiškemu sekretariatu za 

finance v skladu z določbami tega dogovora zagotavljale potrebne 
podatke za spremljanje izvajanja dogovora, in sicer v rokih, ki jih 
določi odbor udeleženk.

21. člen
Dogovor se objavi v Uradnem listu SRS.

OBRAZLOŽITEV

Po določbah 110. člena Ustave SR Slovenije vsklajujejo delovni 
ljudje v republiki, občinah in samoupravnih interesnih skupnostih 
obveznosti temeljnih organizacij združenega dela, delovnih ljudi in 
občanov zaradi izenačevanja pogojev gospodarjenja in skladnega 
razvoja v SR Sloveniji.

Družbeni dogovor občin o vsklajevanju davčne politike, ki so ga 
v lanskem letu sprejele vse občinske skupščine, je temeljil prav na 
teh osnovah in v mnogočem prispeval k temu, da imamo danes
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popolno vsklafenost na tem področju v SR Sloveniji

Na sestanku odbora udeleženk, ki je spremljal izvajanje dogo­
vora za leto 1977je bilo dne 18/1 1978 izvajanje dogovora ugodno 
ocenjeno. Prav tako je bilo ocenjeno, da bi bilo primemo, da se 
čimpreje sklene tudi podoben dogovor za leto 1978. Na omenje­
nem sestanku je odbor skupaj z republiškim sekretariatom za fi­
nance pripravil osnutek dogovora za leto 1978, ki vam ga dajemo v 
obravnavo.

' ' N
Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Moste—Polje je na
140. seji dne 31. januaija 1978 sprejel naslednji

SKLEP
Izvršni svet sprejme osnutek Dogovora o usklajevanju 

davčne politike v SR SLoveniji za leto 1978 in ga posreduje 
skupščini občine v razpravo in sprejem. ___ j

V

v

OSNUTEK

Na podlagi 2. in 7. člena zakona o samoprispevku (Ur. list 
SRS, št. 3-8/73) ter na podlagi 80. člena statuta občine 
Ljubljana-Bežigrad (Ur. list SRS, št. 9/74), 80. člena sta­
tuta občine Ljubljana Center (Ur. list SRS, št. 10/74), 83. 
člena statuta občine Ljubljana Moste-Polje (Ur. list SRS, št. 
25/74), 80. člena statuta občine Ljubljana-Šiška (Ur. list 
SRS, št. 12/74), 77. in 148. člena statuta občine Ljubljana 
Vič-Rudnik (Ur. list SRS, št. 12/74) so skupščine ljubljan­
skih občin na sejah zborov združenega dela in zborov krajev­
nih skupnosti in sicer Skupščina občine Ljubljana Bežigrad 
dne.........Skupščina občine Ljubljana Center
dne.................... Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje
dne................... Skupščina občine Ljubljana Šiška dne
................... in Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik
dne........................sprejele

ODLOK
o spremembah odloka o uvedbi samopri­
spevka za sofinanciranje gradnje objektov
družbenega standarda na območju ljubljan­

skih občin
V______________________________________________________V

1. člen
V odloku o uvedbi samoprispevka za sofinanciranje gradnje 

objektov družbenega standarda na območju ljubljanskih občin (Ur. 
list SRS, št. 30-1333/76) se v 10. členu doda nov drugi odstavek, 
ki se glasi:

„Ne glede na določbe prejšnjega odstavka tega člena plačujejo 
delovni ljudje in občani od katastrskega dohodka iz kmetijske de­
javnosti samoprispevek po stopnji 0,4 %“.

2. člen
V 2. točki 11. člena odloka se znesek 2.500 dinarjev nadomesti 

z zneskom „11.500 dinarjev."

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SR 

Slovenije, uporablja pa se od 1. januaija 1978 dalje.

OBRAZLOŽITEV

Skupščine ljubljanskih občin so na podlagi uspešno izvedenega 
referenduma z odlokom o uvedbi samoprispevka za sofinanciranje 
gradnje objektov družbenega standarda na območju ljubljanskih 
občin (Ur. list SRS, št. 30-1333/76) uvedle samoprispevek za so­
financiranje enotnega programa za gradnjo osnovnih šol, vzgojno- 
varstvenih zavodov, zdravstvenih objektov in domov za starejše 
občane za obdobje J let za čas od 1/1-1977do 31/12-1981.

Po določilih 9. in 10. člena prej navedenega odloka so po stop­
nji 1,5 % samoprispevek dolžni plačevati tudi delovni ljudje in 
občani od katastrskega dohodka iz kmetijske dejavnosti. Ob pri-
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pravi celotnega programskega gradiva in ob izvajanju referenduma 
je bilo šteto, da bodo delovni ljudje in občani plačevali samopri­
spevek II od višine katastrskega dohodka, ki je bil takrat v veljavi, s 
tem so računali tudi občani, ki so se na referendumu izrekaliza 
samoprispevek. Zato sprememba katastrskega dohodka ne sme vpli­
vati na višino samoprispevka iz te dejavnosti.

Izračun katastrskega dohodka je bil nazadnje opravljen v lem 
1964, sedaj pa je v zaključni fazi nov izračun katastrskega dohod­
ka, katerega lestvice bodo predložene občinskim skupščinam y 
potrditev, ki bo po svojem obsegu prilagojen stanju narodnega 
dohodka, cenam in drugim tržnim faktorjem. Po globalnem primer­
jalnem izračunu v občini Ljubljana Moste-Polje bo novi katastrski 
dohodek večji od sedaj veljavnega za 4,5 krat.

To dejstvo bo pri odmeri samoprispevka učinkovalo tako, da bi 
bil pri vsakem občanu pri stopnji 1,5 % samoprispevek za 4,6 krat 
večji, s čemer, kot je bilo že zapisano, pa občani, ko so dajali svol 
glas za samoprispevek niso računali. To pa iz političnih niti pravnik 
razlogov ni zdržno. Predlagatelji so mnenja, da je treba plačevanje 
samoprispevka od katastrskega dohodka iz kmetijske dejavnosti 
zadržati na sedanjem nivoju.

Da se ta pogoj zagotovi, je potrebno v uvodu navedenem odloku 
predpisati predlagane spremembe. Zato se predlaga, da se v odloku 
o uvedbi samoprispevka za sofinanciranje gradnje objektov družbe­
nega standarda na območju ljubljanskih občin:
- v 10. členu se doda nov drugi odstavek, s katerim se predpis 

da ljudje in občani plačujejo samoprispevek od katastrskega 
dohodka po stopnji 0,4 %, namesto po stopnji 1,5 %, kot j/ 
sedaj predpisana za to vrsto dohodkov. To znižanje predstavile 
globalno zaokrožitev prispevne stopnje navzdol za toliko, kot 
znaša globalno povečanje katastrskega dohodka, to pa je ze 
okoli 4,6 krat.

- v 2. točki 11. člena se znesek 2.500 dinarjev nadomesti z zne­
skom 11.500 dinarjev. Sprememba tega zneska omogoča, do 
bodo načeloma isti občani, ki jim je kmetijstvo edini vir preživ­
ljanja še nadalje oproščeni plačevanja samoprispevka od ka­
tastrskega dohodka.
Predlagatelji predlagajo občinskim izvršnim svetom in občin­

skim skupščinam, da sprejmejo predlagane spremembe kot so vse­
bovane v osnutku odloka o spremembah odloka o uvedbi samo­
prispevka za sofinanciranje gradnje objektov družbenega standarde 
na območju ljubljanskih občin.

9^

Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Moste-Polje je na
141. seji dne 7. februarja 1978 sprejel naslednji

SKLEP

Izvršni svet sprejme v predlaganem besedilu osnutek Od­
loka o spremembah o uvedbi samoprispevka za sofinanci­
ranje gradnje objektov družbenega standarda na območju 
ljubljanskih občin in ga posreduje v razpravo skupščini ob­
čine.



OSNUTEK

Na podlagi.................... člena statuta občine Ljubljana
Moste-Polje (Ur. list SRS, št...................... ) 6. in 14. člena
Zakona o davkih občanov (Ur. list SRS, št. 21/74, 39/74, 
5/76, 10/74 in 31 /76), 2. in 9. člena Zakona o financiranju 
splošnih družbenih potreb v družbenopolitičnih skupnostih 
ter 1. člena Zakona o podaljšanju rokov za določitev stopenj 
in osnov davkov za leto 1978 (Ur. list SRS, št. 24/77) je 
skupščina občine Ljubljana Moste-Polje na seji družbeno­
političnega zbora dne.................... , na seji združenega dela
dne.................... in na seji zbora krajevnih skupnosti
dne.................... sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o da­

vkih občanov

1. za 20% se odmerjeni davek zniža v naslednjih storitvenih de­
javnostih:
Stavbna obrt: zidarstvo in fasadarstvo, parketarstvo, teracerstvo, 

polaganje tlakov in umetnih mas, soboslikarstvo in pleskarstvo, 
pečarstvo in oblaganje s ploščicami, steklarstvo, stavbno kleparstvo 
in ključavničarstvo, instalaterstvo za vodo, plin, centralne in hladil­
ne naprave, elektroinstalaterstvo, tesarstvo, krovstvo.
2. za 30 % se odmerjeni davek zniža v naslednjih storitvenih dejav­

nostih:
Storitve gospodinjstvu in tehnične storitve: popravljanje motor­

nih vozil, mazanje in čiščenje, finomehanika, avtokleparstvo in li­
čarstvo, avtoelektričarstvo, elektromehanika za gospodinjske apa­
rate, radio in TV mehanika, mizarstvo, čiščenje prostorov in oken, 
tapetništvo in dekoraterstvo, vulkanizacija, kovaštvo, dimnikarstvo.
3. za 40 % se zniža odmerjeni davek v naslednjih storitvenih dejav­

nostih:
Osebne in druge storitve: krojaštvo, šiviljstvo, pletilstvo, čev­

ljarstvo, urarstvo, graverstvo, zlatarstvo in juvelirstvo, optika, 
moško frizerstvo, žensko frizerstvo, nega obraza in telesa, kemično 
čiščenje, fotografiranje in pranje perila.

Davčna olajšava po točki b. tega člena se izračunava brez upo­
števanja določila v dmgem odstavku z znižanjem odmerjenega 
davka:

za 10 % v vseh obrtnih dejavnostih

1. člen
V odloku o davkih občanov (Ur. list SRS, št. 29/75, 6/76,

^ n *n " ‘ ‘ ......... ) se 6. člen spremeni tako, da se glasi:
Davek od osebnega dohodka iz kmetijske dejavnosti se plačuje 

Po naslednjih stopnjah:

prva skupina 
druga skupina
a)
b)
četrta skupina:

9%

8%
6%

1,5%

Ne glede na določila 5. člena in 1. odstavka tega člena se občin- 
kl davek od osebnega dohodka iz kmetijske dejavnosti predpisuje: 

po stopnji 8 % zavezancem iz bivšega naselja Sostro,
Po stopnji 1,5 % zavezancem iz naselij: Zagradišče, Podlipoglav, 
Češnjice, Št. Pavel.
Zavezancem, ki se jim ne odmerja prispevek za zdravstveno za- 

arovanje kmetov, razen kmetom kooperantom, ki so zdravstveno 
dtv?r0Van' kot osebe v delovnem razmerju, se predpiše davek še z 
ooatno stopnjo davka iz kmetijske dejavnosti v višini 6 %.

2. člen
V 10. členu se znesek „4.000“ nadomesti z zneskom „15.00O“.

3. člen
y drugem odstavku 11. člena se v 3. točki znesek „120.000“ 

nadomesti z zneskom „200.000“.

4. člen
drugem odstavku 12. člena se stopnja „22%“ nadomesti s 

st°pnjo „32 %“.

5. člen
13. člen se spremeni tako, da se glasi:

^»Davčnim zavezancem, ki izvršujejo storitveno obrt ali drugo 
gaio tVen° gospodarsko dejavnost in davčnim zavezancem, ki vla- 

Sredstva za obnovo, razširitev ali izgradnjo poslovnih prostorov 
dru 3 na^avo opreme potrebne za opravljanje njihove storitvene ali 

t)C gospodarske dejavnosti, se prizna davčna olajšava.** 
odma\dnim zavezancem, ki uveljavijo davčno olajšavo, se davek, 
deja er-*en. P° stopnjah, predpisanih za obrtne in druge gospodarske 
Ce Jno«i, zniža za določen odstotek, če najmanj 50 % letnega 
Šava ne8a dohodka dosežejo z občani ali hišnimi sveti. Davčna olaj-

b) o<l “Sotovljene letne davčne osnove: 
d dela davčne osnove, ki ustreza z. ki ustreza znesku, ki ga zavezanec vloži 

vwamene’ navedene v prvem odstavku tega člena, če znašajo 
j®žena sredstva najmanj 5.000 din.

Zni* av.dna olajšava po točkah a. in b. tega člena se izračunava z 
odmerjenega davka:

Za priznavanje olajšav veljajo poleg navedenih še pogoji iz 82. 
člena Zakona o davkih občanov.

6. člen
14. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Davčnim zavezancem, ki so pričeli z obrtno ali drugo gospo­

darsko dejavnostjo, se prizna davčna olajšava v obliki odstotnega 
znižanja odmerjenega davka.

Znižanje znaša:
za storitvene dejavnosti, navedene v 13. členu tega odloka za 
prvo leto odmere 75 %, za drugo leto odmere 50 % in za tretje 
leto odmere 30 % odmerjenega davka;
za vse ostale dejavnosti za prvo leto odmere 50 %, za drugo leto 

odmere 30 % in za tretje leto odmere 20 % odmerjenega davka.
Šteje se, da je davčni zavezanec pričel z obrtno ali drugo dejav­

nostjo, če ni pred tem časom že opravljal dejavnosti v drugi občini 
ali če ni kdo drug opravljal v isti delavnici isto dejavnost.

7. člen
Dosedanje besedilo 15. člena se v celoti črta in nadomesti z 

besedilom:
»Ostale davčne olajšave:

1. „Za vsakega učenca v gospodarstvu se zavezancu odmerjeni 
davek zniža za 10%, vendar skupno znižanje davka za enega 
učenca ne more znašati več kot 1.000 dinarjev, za vse učence pa 
ne več kot 5.000 dinarjev.
Ta olajšava se priznava poleg enake olajšave, predpisane v 83. 

členu Zakona o davkih občanov.**
2. »Davčnim zavezancem, moškim nad 60 let starosti in ženskam 

nad 55 let starosti, ki opravljajo obrtno ali drugo gospodarsko 
dejavnost brez tuje delovne sile, se priznava davčna olajšava v 
višini 40 % odmerjenega davka.

8. člen
Doda se 15. a člen, ki se glasi:
»Višina priznanih davčnih olajšav po 14. členu in 2. točki 15. 

člena tega odloka ne more presegati 80 % odmerjenih davkov.

9. člen
Doda se 15. b člen, ki se glasi:
»Davčnih olajšav po 13., 14. in 15. členu tega odloka ne morejo 

uveljavljati zavezanci, ki se ukvarjajo s prevozništvom z motornimi 
vozili in zavezanci, ki opravljajo obrtno ali drugo dejavnost kot 
postranski poklic.

Davčni zavezanci uveljavljajo olajšave z vlogo, ki ji priložijo 
verodostojna dokazila in priložijo k letni napovedi za odmero 
davka.

10. člen
18. člen se spremeni tako, da se glasi:
»Občani, ki z osebnim delom opravljajo intelektualne ali ne­

gospodarske storitve, plačujejo davek po enakih stopnjah, pogojih 
in olajšavah kot veljajo za obrtne in druge gospodarske dejavnosti.**
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11. člen
V 34. členu se davčna stopnja „0,30 %“ nadomesti s stopnjo 

„0,60%“.

y 12. člen
• 39. člen se spremeni tako, da se glasi:

„Davek od gozdnih zemljišč se plačuje v višini 0,5 kratnega 
katastrskega dohodka teh zemljišč.“

, ' 13. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS, 

uporablja pa se od 1. januarja 1978 dalje.

OBRAZLOŽITEV

Predloženi osnutek sprememb in dopolnitev odloka o davkih 
občanov temelji na dogovoru o vsklajevanju davčne politike v letu 
1978, ki vse slovenske občine zavezuje, da sprejemajo ustrezne 
predpise v okviru tega dogovora. Določila tega dogovora predvsem 
urejujejo vprašanje obveznosti plačevanja davkov, ki morajo biti 
predpisani tako, da trajneje vzpodbuja zavezance k večji produktiv­
nosti dela in da ne pride do neutemeljenih razlik v višini davčnih 
obveznosti občanov med posameznimi občani.

V osnutku so podane spremembe odloka o davkih občanov v 
skladu z dogovorom o vsklajevanju davčne politike v letu 1978 in 
ne pomenijo nikakršnih novih davčnih obveznosti ter v glavnem 
temeljijo na smernicah občinske skupščine, sprejetih ob obravna­
vanju izvajanja davčne politike in delu davčne uprave v letu 1977. 
Druge spremembe se nanašajo na spremembe davčnih stopenj za 
odmero davka za kmetijske dejavnosti, katere narekujejo spreme­
njene lestvice katastrskega dohodka •

Predloženi osnutek vsebuje naslednje spremembe in dopolnitve:
1. V prvem členu se spreminjajo stopnje davka od opravljanja kme­

tijske dejavnosti:
- v prvi skupini od 59 in 54 % na 9 %
-'v drugi skupini od 50 in 58 na 8 % in na 6 %
- v četrti skupini od 31 %na 1,5 %

Ta sprememba se nanaša na novo izračunani katastrski doho­
dek. Stopnje davka se znižujejo sorazmerno zvišanjem katastrskega 
dohodka, ki je osnova za odmero davka od opravljanja kmetijske 
dejavnosti. S tem se obveznosti zavezancev za davek od kmetijstva 
ne povečujejo. Enaka utemeljitev se nanaša tudi na 12. člen predla­
gane spremembe.
2. V drugem členu se predlagana sprememba nanaša na nov izra­

čun katastrskega dohodka za zavezance iz višinskih krajev, s 
čemer ostaja krog zavezancev, ki imajo že priznane olajšave ne­
spremenjen.

3. V tretjem členu se nekoliko razširja krog zavezancev, ki se jim 
priznavajo davčne olajšave zaradi investicijskih vlaganj v kmetij­
stvu, tako, da se olajšava v višini 80 % letno odmerjenega davka 
prizna, le ob pogoju, da je v odmernem letu investicija znašala 
od 70.000 do 200.000 dinarjev. Doslej se je taka olajšava prizna­
vala le za investicije od 70.000 do 120.000 dinarjev.

4. V četrtem členu se posebni občinski davek od obrtnih dejav­
nosti in od intelektualnih storitev zvišuje od 22 % na 32 % za 
tiste zavezance, ki jim opravljanje take dejavnosti ni glavni 
poklic. Doslej so ti zavezanci plačevali prispevke za SIS in davek 
proračunu, sedaj se ti prispevki in davek združujejo in se ta 
obveznost v celoti plačuje proračunu. Prispevke za SIS pa ti 
zavezanci plačujejo od opravljanja glavnega poklica. S to spre­
membo se ne uvaja povečana obveznost, temveč gre le za zdru­
žitev prispevkov in davkov v enotno obveznost do proračuna.

5. Predlagane olajšave v 5., 6. in 7. členu se nanašajo na priznanje 
ekonomskih olajšav zavezancem, ki vlagajo sredstva za razširjeno 
reprodukcijo po določenih kriterijih. Prav tako se davčne olajša­
ve razširjajo na obrtnike začetnike tako, da imajo namesto do­
sedanje 2-letne davčne olajšave 3-letno davčno olajšavo, pri 
čemer je bolj stimulirana storitvena obrt, ki v občini stagnira. 
Do teh olajšav so po tem predlogu upravičeni vsi obrtniki, ki so 
na novo pričeli opravljati obrtno dejavnost, razen avtoprevoz­
nikov, prevzemniki obrti, obrtniki, ki so pred tem že opravljali 
obrtno dejavnost v drugi občini in občani, ki so pričeli oprav­
ljati obrtno dejavnost kot postranski poklic. Dosedanji odlok ni 
urejal posebnih olajšav za učence v gospodarstvu. Ker pa je 
število učencev v gospodarstvu v stalnem upadanju, so z na­

menom, da bi se stimuliralo sprejemanje učencev, ko je v ne­
katerih strokah dokaj kritično, predlagane posebne davčne 
olajšave v obliki znižanja odmerjenega davka, za zavezance, ki 
imajo učence v gospodarstvu.
Priznanje teh olajšav naj bi prispevalo k razvoju storitvene de­

javnosti, k povečanju zmogljivosti, k zboljšanju in modernizaciji 
opreme in načina dela v obrtnih in drugih gospodarskih dejav­
nostih.

Dosedanji odlok tudi ni predvideval nobenih olajšav za starejše 
občane. Sedaj ta predlog vsaj do neke mere rešuje tudi to vpra­
šanje. Priznane olajšave bi znašale 40 % odmerjenega davka, ki bi se 
priznale moškim nad 60 let in ženskam nad 55 let starostu

Skupno priznane olajšave iz 14. in 15. člena (2. točka) pa ne 
morejo presegati 80 % odmerjenih davkov. Predlaganih davčnih 
olajšav pa ne bi bili deležni zavezanci, ki se ukvarjajo s prevozništ­
vom z motornimi vozili in zavezanci, ki opravljajo obrtno ali druge 
dejavnosti kot postranski poklic.

Sprememba davčne stopnje v 34. členu odloka, ki se nanaša na 
obdavčitev zavezancev, lastnikov počitniških hišic je dogovorjena 
med predstavniki ljubljanskih občin in temelji na ugotovitvi, da so 
bile dosedanje davčne stopnje v Ljubljani v primerjavi z davčnimi 
stopnjami v drugih slovenskih občinah, za več kot enkrat nižje.

Ocenjujemo, da bo zaradi na novo uvedenih davčnih olajšav 
prišlo do znižanja proračunskih prihodkov v višini 500.000 dinar­
jev, ki pa v skupni proračunski bilanci občine ne predstavlja nekega 
posebnega izpada.

( " ) 
Izvršni svet Skupščine občine ljubljena Moste-Polje je na

140. seji dne 31. januarja 1978 sprejel naslednji

SKLEP

Izvršni svet sprejme v predlaganem besedilu osnutek 
Odloka o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih obča­
nov in ga posreduje v obravnavo in sprejem skupščini 
občine.

v________________________________ /

BELEŽKE:
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OSNUTEK

r
Na podlagi 186. člena in v skladu s 205. členom statuta 

občine Ljubljana Moste-Polje (Uradni list SRS št. 2/78) je 
skupščina občine na seji zbora združenega dela
dne......... ............ na seji zbora krajevnih skupnosti dne

in na seji družbenopolitičnega zbora 
dne.................. sprejela

ODLOK
o organizaciji in delovnem področju sekre­

tariata skupščine občine Ljubljana 
Moste— Polje

!■ SPLOŠNE DOLOČBE
1. člen

Sekretariat skupščine občine Ljubljana Moste-Polje (v nadalj­
njem besedilu: sekretariat) opravlja strokovne, organizacijsko- 
tehnične in administrativne naloge v zvezi z delom skupščine ob- 
-jne, njenih zborov, delovnih teles in skupin delegatov za zbore 
»kupščine SRS in Skupščine mesta Ljubljane.

Sekretariat v okviru svojega delovnega področja opravlja stro- 
kovne. in druge naloge za delegate, kijih skupščina občine in njeni 
zbori delegirajo v zbore Skupščine mesta Ljubljane in Skupščine 

Slovenije.
Sekretariat sodeluje z delegati, delegacijami in konferencami 

Negacij temeljnih samoupravnih organizacij in skupnosti v občini.

2. člen
Sekretariat sodeluje v okviru svojega delovnega področja z iz- 

JSnim svetom skupščine občine, občinskimi upravnimi organi in 
Užbami, dmžbenopolitičnimi organizacijami v občini, s službami 
amoupravnih interesnih skupnosti, sekretariatom Skupščine mesta 
Jbbljane in strokovnimi službami Skupščine SR Slovenije.

11 delovno področje sekretariata

3. člen
Sekretariat:

pripravlja programe dela skupščine občine in njenih zborov ter 
Pfi tem sodeluje s predsedstvom skupščine občine, izvršnim 
svetom, občinskimi upravnimi organi, strokovnimi službami 
skupščin občinskih samoupravnih interesnih skupnosti, sekreta­
riatom Skupščine mesta Ljubljane in drugimi strokovnimi služ­
bami ter organi, ki kot predlagatelji obravnavanja zadev ali iz-

- v^evalci sklepov sodelujejo s skupščino občine;
skrbi za pripravo sej skupščine občine, njenih zborov in delov- 
|Uh teles ter pri tem sodeluje z delegacijami, konferencami de- 
®8acij in delegati, organizacijami združenega dela, krajevnimi 

_ ^Pnostmi ter predlagatelji;
odeluje s predsednikom skupščine in predsedniki zborov skup- 
cme občine pri pripravi in sklicevanju sej ter obveščanju jav- 

slf k- ° skuP$čine, njenih zborov ali delovnih teles;
*rbi za pravočasno in ustrezno obveščanje delegacij, konferenc 
? egacij, skupin delegatov in delegatov o zadevah, ki jih bodo 

^bravnavali in o katerih bodo odločali v zborih skupščine obči- 
e ali drugih družbenopolitičnih skupnostih, na način kot je to 

" skkČeno s Poslovnikom skupščine občine;
zv- za zagotavljanje in dajanje strokovnih mnenj in pojasnil v 
de^i z^delom in nalogami skupščine občine, njenih zborov ali

Popravlja predloge aktov ah gradiv o zadevah iz svojega delov- 
tief* 1 2 3 Področja na zahtevo skupščine občine, njenih zborov ali 
d o^nih teles, delegacij in konferenc delegacij ter delegatov

- 0L^°en°Političnega zbora;
javlja odloke in druge splošne akte, ki jih sprejme skupščina 

s zb°n, če je tako določeno in na način kot je določeno 
Poslovnikom o delu skupščine občine;

- spremlja izvrševanje sklepov skupščine občine, njenih zborov ali 
delovnih teles ter vodi o tem evidenco;

- opravlja strokovne in druge zadeve za delegate, ki jih zbori skup­
ščine občine delegirajo v zbore Skupščine mesta Ljubljane in 
zbore Skupščine SR Slovenije;

- opravlja strokovne in druge zadeve za delovna telesa skupščine 
občine ali njenih zborov, če to tako določa akt o ustanovitvi 
teh delovnih teles;

- opravlja strokovne in druge zadeve za družbene svete, če tako 
določa akt o njihovi ustanovitvi;

- opravlja strokovne in dmge naloge za potrebe skupščine občine, 
njenih zborov ali delovnih teles, ki so določeni s poslovnikom o 
delu skupščine ali drugimi akti skupščine občine in njenih 
zborov;

- vodi dokumentacijo in ureja arhiv skupščine občine;
- vodi evidenco o podeljevanju priznanj občine ter opravlja stro­

kovna in administrativna dela za žirijo;
- opravlja protokolarne zadeve skupščine občine;
- pri izvajanju svojih nalog sodeluje z družbenopolitičnimi orga­

nizacijami v občini, krajevnimi skupnostmi, organizacijami zdru­
ženega dela in drugimi samoupravnimi organizacijami in skup­
nostmi glede uveljavljanja delegatskega sistema in uresničevanja 
delegatskih odnosov.

4. člen
Sekretariat opravlja organizacijske, strokovne in administrativne 

naloge ter opravila pri izdajanju DELEGATSKE TRIBUNE, glasila 
skupščine občine in skupščin samoupravnih interesnih skupnosti, v 
katerem objavljajo gradivo predlagateljev za seje skupščine občine 
in njenih zborov, informacije in drugo gradivo v zvezi z delovanjem 
delegacij, konferenc delegacij in delegatov. V sodelovanju s stro­
kovnimi službami skupščin občinskih samoupravnih interesnih 
skupnosti pa objavlja tudi gradivo za seje skupščin občinskih samo­
upravnih interesnih skupnosti.

DELEGATSKO TRIBUNO ureja uredniški odbor, ki ga imenuje 
skupščina občine.

5. člen
Sekretariat opravlja svoje naloge v smislu prejšnjega člena tega 

odloka v obsegu delovnega programa skupščine občine, njenih 
zborov ali delovnih teles ter drugih organov, za katere opravlja 
strokovne in druge naloge določene v aktih o njihovi ustanovitvi.

III. ORGANIZACIJA SEKRETARIATA
6. člen

Organizacija in delo sekretariata se določi tako, daje zagotovlje­
no strokovno, učinkovito, racionalno in pravočasno opravljanje 
nalog iz 3. člena tega odloka.

Strokovne in dmge naloge v sekretariatu opravljajo delavci se­
kretariata v skladu s poslovnikom skupščine, tem odlokom in dru­
gimi splošnimi akti skupščine občine in njenih zborov.

Strokovne naloge v zvezi z delom zborov, delovnih teles in de­
legatov opravljajo sekretarji zborov in drugi strokovni delavci.

Sekretarje zborov imenujejo zbori skupščine občine na predlog 
sekretarja skupščine in v soglasju s komisijo za volitve, imenovanja 
in kadrovske zadeve.

Sekretarji zborov so za svoje delo odgovorni sekretarju skupšči­
ne in zborom skupščine občine.

Notranja organizacija sekretariata se določi z aktom o notranji 
organizaciji, s katerim se določi tudi razvid del oziroma nalog, ki 
jih-morajo delavci izpolnjevati pri opravljanju dela sekretariata. '

IV. SEKRETAR SKUPŠČINE OBČINE
7. člen

Sekretariat skupščine vodi sekretar skupščine, ki ga imenuje 
skupščina občine na predlog komisije za volitve, imenovanja in 
kadrovske zadeve za 4 leta in je lahko ponovno imenovan.

Sekretar skupščine pomaga predsedniku skupščine in predsedni­
kom zborov pri izvrševanju njihovih pravic, dolžnosti in nalog, ki 
izhajajo iz statuta občine, poslovnika skupščine in dmgih predpi­
sov.

8. člen
Sekretar skupščine vodi in organizira delo sekretariata in je za 

svoje delo ter delo sekretariata odgovoren skupščini občine.
Sekretar skupščine predstavlja sekretariat v okvim njegovih 

pravic in dolžnosti.
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9. člen
Sekretar skupščine po potrebi obvešča skupščino občine oziro­

ma njene zbore o delu sekretariata, izvrševanju sklepov skupščine 
občine in daje pojasnila na vprašanje delegatov.

Sekretar skupščine sodeluje pri delu predsedstva skupščine 
občine in pomaga predsedniku skupščine pri njegovem delu.

Sekretar skupščine sodeluje z vodstvi družbenopolitičnih orga­
nizacij občine, skupščinami občinskih samoupravnih interesnih 
skupnosti in njihovimi strokovnimi službami, sekretarjem Skupšči­
ne mesta Ljubljane, izvršnim svetom skupščine občine in pred­
stojniki občinskih upravnih organov pri pripravi programov dela, 
sej, gradiv za seje in drugimi nalogami, ki so povezane z delom 
skupščine občine.

V. SAMOUPRAVLJANJE
10. člen

Delavci sekretariata oblikujejo delovno skupnost.
Pravice, dolžnosti in odgovornosti delavcev delovne skupnosti 

sekretariata se urejajo s samoupravnimi splošnimi akti delovne 
skupnosti v skladu z ustavo in zakonom.

11. člen
Delavci delovne skupnosti sekretariata pridobivajo dohodek de­

lovne skupnosti, primemo načelom svobodne menjave dela v skla­
du z zakonom in odlokom skupščine občine.

Skupščina občine zagotavlja v proračunu občine sredstva za 
delo sekretariata glede na pomen, zahtevnost nalog in obseg dela.

12. člen
Delavci delovne skupnosti sekretariata urejajo in uresničujejo 

svoje samoupravne pravice v delovni skupnosti sekretariata, dolo­
čene zadeve skupnega pomena pa urejajo skupaj z delavci občin­
skih upravnih organov.

13. člen
Glede načina uresničevanja samoupravnih pravic in obveznosti

delavcev delovne skupnosti sekretariata se uporabljajo določila 
odloka o občinskih upravnih organih in strokovnih službah, pri 
čemer ima delovna skupnost sekretariata enak položaj kot delovne 
skupnosti upravnih organov, sekretar skupščine pa enake pravice in 
dolžnosti kot predstojniki občinskih upravnih organov.

VI. KONČNA DOLOČBA
14. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS.

OBRAZLOŽITEV

S predlaganim odlokom o organizaciji in delovnem področju 
sekretariata skupščine občine Ljubljana Moste-Polje se ureja orga­
nizacija, naloge, pravice in dolžnosti sekretariata skupščine občine 
kot strokovne službe, kar dosedaj ni bilo urejeno. Zadnji odstavek
205. člena statuta občine Ljubljana Moste-Polje (Uradni list SRS 
št. 2/ 78) pa določa, da to določi skupščina občine z odlokom.

S predlaganim odlokom se realizirajo in konkretizirajo določbe 
novega statuta občine ter zagotavlja strokovno, organizacijsko in 
tehnično pripravljanje gradiva, sklic in potek sej, dokumentiranje 
sej in izvajanje sklepov in drugih aktov sprejetih na sejah skupščine 
občine, njenih zborov, skupin delegatov ter stalnih ali občasnih 
delovnih teles.

S predlaganim odlokom se končno urejuje položaj sekretariata 
in v njem zaposlenih delavcev, njihove pravice in dolžnosti, kar vse 
bi naj uredilo tudi delovanje te službe v interesu boljšega in učinko­
vitejšega dela skupščine občine in njenih delovnih teles.

Konkretne naloge delavcev sekretariata pa bodo opredeljene na 
podlagi tega odloka v aktu o notranji organizaciji in razvidu del in 
nalog, ki ga bo sprejela delovna skupnost sekretariata skupno z 
delovnimi skupnostmi upravnih organov skupščine občine, v kateri 
delavci sekretariata uresničujejo svoje pravice in dolžnosti v skladu 
z Zakonom o združenem delu.

PREDLOG

v

Na podlagi drugega odstavka 159. člena in v skladu s 
146., 147., 148. in 183. členom statuta občine Ljubljana 
Moste-Polje (Uradni list SRS št. 2/78) ter v skladu z 71. in
72. členom zakona o volitvah in delegiranju v Skupščine 
(Uradni list SRS št. 24/77) je zbor združenega dela skupšči­
ne občine Ljubljana Moste-Polje na seji dne....................
sprejel

ODLOK
o konferencah delegacij in delegiranju 

delegatov v zbor združenega dela

1. člen
S tem odlokom zbor združenega dela skupščine občine Ljub­

ljana Moste-Polje ureja v skladu s statutom in zakonom o volitvah 
in delegiranju v skupščine:
- združevanje delegacij TOZD ali OZD v konference delegacij
— delegiranje delegatov v zbor združenega dela skupščine občine.

2. člen
Zbor združenega dela skupščine občine sestavlja 39 delegatov 

delovnih ljudi tako, da so v njem zastopane preko delegatov TOZD 
temeljne in dmge samoupravne organizacije in skupnosti ter de­
lovni ljudje, ki delajo z delovnimi sredstvi v zasebni lasti upošte­
vajoč število delavcev, ki v njih združujejo delo po posameznih 
področjih.
1. gospodarsko področje

— dvaintrideset delegatov delovnih ljudi v OZD in drugih samo­

upravnih organizacijah in skupnostih v gospodarstvu;
- enega delegata delovnih ljudi, ki delajo v kmetijski dejavnost; 

z delovnimi sredstvi v zasebni lasti in delavcev s katerim1 2 
združujejo svoje delo in delovna sredstva;

— enega delegata delovnih ljudi, ki delajo v obrtni in podob111 
dejavnosti z delovnimi sredstvi v zasebni lasti in delavci s 
katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva;

2. dva delegata delovnih ljudi v OZD in drugih samoupravnih org»" 
nizacijah in skupnostih vzgojnovarstvene in kulturne dejavnosti.

3. dva delegata delovnih ljudi v OZD in drugih samoupravnih orga­
nizacijah in skupnostih socialno zdravstvene dejavnosti;

4. enega delegata delovnih ljudi v delovnih skupnostih državnih 
organov družbenopolitičnih in družbenih organizacij in društev 
ter drugih skupnostih, ki niso organizirane kot TOZD ter aktiv­
nih vojaških ter civilnih oseb v službi oboroženih sil SFRJ.

3. člen

Konference delegacij oblikujejo temeljne samoupravne organi­
zacije in skupnosti s samoupravnimi sporazumi po področjih kot 
določa 2. člen tega odloka in v sorazmerju s številom delovnih 
ljudi, kot sledi:

I. konferenca delegacij
1. Saturnus, DS skupnih služb, Ob železnici 16 — nosilec konfe­

rence
2. Saturnus, TOZD Orodjarne in vzdrževanje, Ob železnici 16
3. Saturnus, TOZD tovarna embalaže, Ob železnici 16
4. Saturnus, TOZD tovarna avtoopreme, Letališka cesta 
ima v zboru združenega dela dve delegatski mesti.

II. konferenca delegacij
1. Kolinska, DS skupnih služb, Šmartinska 30 - nosilec konfe­

rence
2. Kolinska, TOZD tovarna hranil, Šmartinska 30 n
3. Kolinska, TOZD Kemin, prehrambena želatina, Šmartinska ■>
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.
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IU. konferenca delegacij
1- Žito, DS skupnih služb, Šmartinska 154 — nosilec konference 
\ ?!to> TOZD, Mlini, Šmartinska 154 
“• Žito, TOZD Pekatete, Šmartinska 154
4. Žito, TOZD Pekarne, Šmartinska 154 
-• Žito, TOZD Šumi, Šmartinska 154 
"• Žito, TOZD Blagovni promet, Šmartinska 154 
o |it0> TOZD Razvojni inženiring, Šmartinska 154 

Žito, TOZD Tehnični obrati, Šmartinska 154 
9- Žito, TOZD Maloprodaja, Šmartinska 154 (prodajalna Zaloška 
. 33 in Šmartinska 132)
11113 v zboru združenega dela dve delegatski mesti.

IV. konferenca delegacij
I- Indos — industrija transportnih in hidravličnih strojev, Indu­

strijska cesta — nosilec konference
2. IMP - montažno podjetje, TOZD Dvigalo, Zadobrovška 132
3- SP elektrogospodarstva SRS Toplarna, Toplamiška 19 
5- Ellux, Litijska 31
11113 v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

V. konferenca delegacij
Jugotekstil DO Yulon, Letališka 11 - nosilec konference 

-• Teol, Zaloška 54 
3- Arbo, Podgrajska 15 
. Olma, PokopaUška 5
,ma v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

Vi. konferenca delegacij
1' Velana, Šmartinska 52 - nosilec konference

Pletenina obrat Bizovik, Bizoviška 12 in obrat Letališka cesta
• Zima, industrija ščetk, Trpinčeva 108
• Veletekstil, TOZD Trgovina na drobno, poslovalnici Zalog in 

Moste v občini Moste-Polje, Masarykova 17
■ Trgovsko podjetje Tkanina, prodajalna v občini Moste-Polje, 

. Miklošičeva 19
11113 v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

^I- konferenca delegacij
Primica Vevče, DS skupnih služb, Vevče 48 - nosilec konfe­
rence

V Papirnica Vevče, TOZD Družbeni standard, Vevče 48
• Papirnica Vevče, T OZD Tehnični papir, Vevče 48
• Papirnica Vevče, TOZD Grafični papir, Vevče 48 

l' Papirnica Vevče, TOZD Veta, Vevče 48
j/Papirnica Vevče, TOZD Blagovni promet, Vevče 48 
0113 v zboru združenega dela dve delegatski mesti.

^Il- konferenca delegacij
Pmona, DO Mesna industrija Zalog, Agrokombinatska 63 - no- 

2 konference
3' lemtnina Zalog TOZD Meso, Agrokombinatska 84 
4' Perutnina Zalog TOZD Reja, Agrokombinatska 84 

' Perutnina Zalog DS skupnih služb, Agrokombinatska 84
^°^US Koprot, Črevama Zalog, Agrokombinat-

6 3gCrcator Slovenija sadje, TOZD Hladilnica Zalog, Hladilniška

'nia v zboru združenega dela eno delegatsko mesto, 

konferenca delegacij
Sp-^TP-TOZD prometna sekcija Ljubljana Moste, Kajuhova

2 *r nosilec konference 
3' ~ ŽTP — TOZD prometna sekcija Zalog, Zaloška 214 b
4 ~ ŽTP — TOZD prometna sekcijaLjubljana, Postaja Laze

’ “ ~ ŽTP - TOZD sekcija za vzdrževanje prog, Ljubljana,
5 ^^zomištvo Ljubljana, Ob Želeni jami 2
6 ~ Centralne delavnice - DS skupnih služb, Zaloška 217

i« 6? Centralne delavnice - TOZD za vzdrževanje voz in stro-
7 >rSiSka’ ^ Zalog (Ob Zaloški cesti, pri silosu v Zalogu)

~ Centralne delavnice, TOZD za vzdrževanje lokomotiv
8 ^$te, Zaloška 217

G - Feršped, izpostava Moste, Kajuhova 51

9' *G - ŽTP - TOZD sekcija za vzdrževanje prog Ljubljana, 
Gorništvo Zalog, Kriva pot 40

10. ŽG — Nabavni servis Ljubljana, Centralno skladišče Zalog, 
Kriva pot 38

11. ŽG — TOZD sekcija za vleko, varovni pregledniki Zalog, Za­
loška 214 b

12. ŽG - TOZD TUR. GOST. LJ. ODP Zalog, Trg OF 6 
ima v zboru združenega dela dve delegatski mesti.

X. konferenca delegacij
1. ŽG, Gradbeno podjetje, TOZD Nizkogradnje, Ob zeleni jami 2 

— nosilec konference
2. ŽG, Gradbeno podjetje, TOZD Visokogradnje, Ob Zeleni jami 2
3. ŽG, Gradbeno podjetje, DS skupnih služb, Ob Zeleni jami 2
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XI. konferenca delegacij
1. VIATOR - TOZD Servo, mehanični obrati, Središka 4

_nošilpr knnfprpnci1
2. SAP, TOZD TURBUS - avtobusni promet, Središka 4
3. VIATOR, TOZD Ceprom, tovorni promet, Savska 2
4. VIATOR, TOZD Globus, autošpedicija, Šmartinska 104
5. SAP, DS skupnih služb, Središka 4
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XII. konferenca delegacij
1. BTC, DS skupnih služb Šmartinska 152 - nosilec konference
2. BTC, TOZD Javna skladišča, Ljubljana, Šmartinska 152
3. BTC, TOZD Pretovor, Šmartinska 152
4. BTC, TOZD Restavracija, Šmartinska 152
5. ALPETUR, DO Eurošped Ljubljana, Šmartinska 152
6. ASTRA, TOZD Veleprodaja, skladišče, Šmartinska 152
7. METALKA, TOZD Nabava Ljubljana, skladišče Jarše, Šmartin­

ska 152
8. AGROTEHNIKA, TOZD Prodajna mreža, Ljubljana, skladišče 

in prodajalna Šmartinska 152
9. CONTAL Ljubljana, TOZD Cominex skladišče, Šmartinska 

152
10. HERMES, Konsignacijsko skladišče Ljubljana, Šmartinska 152
1 L MAVRICA, skladišče, Šmartinska 152
12. CHEMO, skladišče, Šmartinska 152
13. MERCATOR, DO Velepreskrba, TOZD Steklo - skladišče, 

Šmartinska 152
14. ELEKTROTEHNA - glavno skladišče, Šmartinska 152 a
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XIII. konferfpca delegacij
1.

Intereuropa Koper, TOZD Kontinentalna špedicija in TOZD 
Transport — filijala Ljubljana, Šmartinska 152 a — nosilec 
konference
2. VEKTOR, Šmartinska 104
3. VOLAN, TOZD Servis, Savska 2
4. AVTONABAVA, poslovno združenje, Zvezna 2 a
5- Transportcommerce, poslovno združenje, Kavčičeva 64
6- Tališ Maribor, skladišče Štepanjska 11
7- Papirografika, skladišče, Šmartinska 152
8- Slovenijašport, skladišče, Šmartinska 152 
9. DOM, skladišče, Šmartinska 152
•0- DOM - export skladišče, Šmartinska 152 
11 • Kovinotehna Celje, TOZD Opremotehna, centralno skladišče, 

Šmartinska 152
12. Državna založba Slovenije, skladišče papirja, Šmartinska 152
13. Autocommerce, TOZD Trgovina, PE v občini Moste-Polje, 

Trdinova 4
14. Industrija usnja Vrhnika, TOZD Usnje plast, Šmartinska 152
15. Intertrade, skladišče, Šmartinska 152
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XIV. konferenca delegacij
1. GIP Gradis, TOZD Ljubljana okolica, Kvedrova 30 - nosilec 

konference
2. GIP Gradis, DS skupnih služb, Šmartinska 134 ,a
3. GIP Gradis TOZD Kovinski obrat, Šmartinska 32
4. GIP Gradis, TOZD obrat gradbenih polizdelkov, Industrijska '
5. GIP Gradis, TOZD železokrivnica, Šmartinska 100 a
6. GIP Gradis, TOZD strojno prometni obrat, Šmartinska 32 
ima v zboru združenega dela dve delegatski mesti.
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XV. konferenca delegacij
1. GP Tehnika, TOZD Tesarska dejavnost, Kajuhova 35 - nosilec 

konference
2. GP Tehnika, TOZD Železokrivska dejavnost, Kajuhova 35
3. GP Tehnika, TOZD Strojni obrati, Kajuhova 35 
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XVI. konferenca delegacij
1. SGP Slovenija ceste, TOZD Mehanični obrati, Kavčičeva 66 - 

nosilec konference
2. GP Megrad, TOZD strojni obrati Moste, Šmartinska 64 a
3. GP Megrad, TOZD gradbena operativa, PE Tesarstvo, Šmartin- 

ska 65
4. SGP Zidar Kočevje, TOZD Gradbeni sektor, Moškričeva 18
5. Engineering Kranj, Projekt biro Ljubljana, Koblarjeva 34
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XVII. konferenca delegacij
1. GIP Obnova, TOZD Gradbeni sektor, Rožičeva c. - nosilec 

konference
2. GIP Obnova, TOZD Servisni obrati, Rožičeva cesta
3. GIP Obnova, TOZD Montažna gradnja, Rjava cesta
4. GIP Obnova, DS skupnih služb, Samski dom, Pokopališka 43
5. SGP Pionir, TOZD Gradbeni sektor, Partizanska 19 in menza 

Rojčeva ulica
6. IBT Trbovlje, Projektiva Ljubljana, Proletarska 4
7. GIP Vegrad, TOZD Gradbena operativa Velenje, Gradbeni 

sektor Ljubljana, Štepanjsko naselje
8. SGP Gorica, TOZD GO Ljubljana, gradbišče Zgornji Kašelj, 

Celovška 149 b
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XVIII. konferenca delegacij
1. Izolirka, DS skupnih služb, Ob železnici 18 - nosilec konfe­

rence
2. Izolirka, TOZD obrat izolacijskega materiala, Ob železnici 18
3. Mineral, Industrijska 5
4. Tectum, Pod ježami 5
5. Unija Zagreb, odkupna postaja, Pod ježami 10
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XIX. konferenca delegacij
1. PETROL, TOZD avtopark delavnica, Flajšmanova 2 - nosilec 

konference
2. PETROL, TOZD trgovina na drobno — Vošnjakova ulica 2
3. PETROL, TOZD trgovina na debelo — Vošnjakova ulica 2
4. Plinarna Ljubljana, Plinarna Zalog
5. Tehnomercator Celje, TOZD veleprodaja Celje, skladišče Zalog, 

Tržaška 37
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XX. konferenca delegacij
1. EMONA, DO Blagovni center, Šmartinska 102 - nosilec konfe­

rence
2. EMONA, TOZD inženiring, Kavčičeva 72
3. EMONA, ERC, Proletarska 4
4. EMONA, TOZD tovarna močnih krmil, Kavčičeva 72
5. EMONA, TOZD maloprodaja, PE v občini Ljubljana Moste- 

Polje, Kersnikova 2
6. EMONA - Centromerkur, TOZD na debelo, skladišče 

Šmartinska 152
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXI. konferenca delegacij
1. Obloga slikoplastika Polje 350 - nosilec konference
2. Obrtno podjetje Moste, Zaloška 113
3. Pleskarstvo, Pokopališka 31
4. Elektroobnova, Polje 351
5. Mizarstvo in tesarstvo Zadobrova, Sneberska 138 b
6. Pohištveno mizarstvo, Litijska 67
7. Mizarstvo Moste, Studenec 3 a
8. Zitus pralnica, Kavčičeva 60
9. Brivnica in česalnica, Pokopališka 11

10. Kemična čistilnica Labod, Pokopališka 11
11. Vesna film, tehnični sektor, Pot na Obrije 8

12. Kinematografsko podjetje Ljubljana, Kino Triglav, Ob ljublja- 
nici 38

ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXII. konferenca delegacij
1. Gostinsko podjete Figovec, Ob Ljubljanici 42 — nosilec konfe­

rence
2. Gostinsko podjetje Moste, Zadobrovška 88
3. PKG Smederevo, PE Jadranturist, Partizanska 27
4. Delamaris Izola, skladišče, Tovarniška 2
5. Slovin Ljubljana, TOZD Ljutomerčan, PE mesnica 2, Središka 

10
6. Jugotehnika, TOZD trgovina, Rojčeva ulica 24
7. Ljubljanske mlekarne, TOZD maloprodaja, prodajalne v občini 

Ljubljana Moste-Polje, Tolstojeva ulica
8. ZP Cankaijeva založba, TOZD trgovina, poslovalnica Zaloška c. 

35
9. Združeno podjetje ABC, Delikatesa, Rojčeva 18

10. Slaščičarsko podjetje, slaščičarna Konditor, Rojčeva 18
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXIII. konferenca delegacij
1. HP — zdmženo podjetje živilske industrije DS SOZD, Zaloška 

40 — nosilec konference
2. INDOV, industrija ovitkov, Poljanska 95
3. Biro za gozdarsko načrtovanje, Proletarska 4
4. Iskra commerce, enota DSSS finanč. rač. sektor, Zaloška c. 89
5. Planika, TOZD trgovska mreža, prodajalna II., Zaloška 18
6. Vinoprodukt Zagreb, prodajalna Zaloška 38
7. Kmetijski kombinat Gornja Radgona, TOZD mesoizdelki, pro­

dajalne v občini Ljubljana Moste-Polje, Lackova 10
8. KZK Kranj, TOZD kom. servis, Zaloška c. (Tržnica)
9. Kmetijska zadruga Postojna, TOZD blagovni promet, mesnica, 

Povšetova 88
10. KGG Kočevje, kmetijsko gospodarstvo, prodajalna Zaloška 111
11. Drogerija, PE Drogerija Sonja, Rojčeva 2
12. Slovin, TOZD VŽK Ljutomer, mesnica, Zaloška 26
13. PIK Sljeme, TOZD trgovska mreža Zagreb, prodajalna v občini 

Ljubljana Moste-Polje (tržnica Moste)
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXIV. konferenca delegacij
1. Tiskarna Jože Moškrič, Kajuhova 55 - nosilec konference
2. Jugo tekstil, DO za notranjo trgovino, ONA-ON, Proletarska c. 

4
3. NAMA Ljubljana, TOZD Veleblagovnica, Blagovnica z živili, 

Vlahovičeva 41
4. MERCATOR, DO Sadje zelenjava, poslovne enote v občini 

Moste-Polje, Poljanska 46 a
5. MERCATOR, DO Velepreskrba, TOZD Tovarna mesnih izdel­

kov Ljubljana, poslovne enote v občini Moste-Polje, Mesarska 1
6. MERCATOR, DO Rožnik, TOZD Golovec, poslovne enote v 

občini Moste-Polje, Mesarska 6
7. Tobačna tovarna Ljubljana, TOZD Tobak Ljubljana poslovne 

enote v očbini Moste-Polje, Tobačna 5
8. Tobačna tovarna Ljubljana, TOZD Prodaja Ljubljana, skladišč® 

Jana Husa 1
9. Združeno podjetje ABC Manufaktura, Rojčeva ulica 16
10. IPK TAKOVO, skladišče, Litijska c.

ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXV. konferenca delegacij
1. Sava Kranj, DO Kemična-Protektor, DS skupnih služb, Ob 

železnici 14 - nosilec konference
2. Sava Kranj, KO Kemična-Protektor, TOZD Proizvodnja, GTI> 

Ob železnici 14
3. Sava Kranj, DO Kemična-Protektor, TOZD Protektiranje, Ob 

železnici 14
4. Sava Kranj, DO Kemična-Protektor, TOZD Proizvodnja A1 

sulfati, Ob železnici 14
5. Sava Kranj, Totra, DS skupnih služb, Trpinčeva 39
6. Sava Kranj, Totra, TOZD Plastika, Trpinčeva 39
7. Sava Kranj, Totra, TOZD Tekstilna pozamenterija, Trpinčeva 

39

ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.



XXVI. konferenca delegacij
!• Staninvest, TOZD gradnja in vzdrževanje objektov Zaloška 69 

— nosilec konference
2. Staninvest, TOZD za obratovanje hiš, enota Moste 7aloška 69
3. Staninvest, TOZD za organizacijo in vzdrževanje objektov, 

enota Moste, Zaloška 69
4. Kurivoprodaja, poslovalnica s skladiščem in transportnim 

parkom, Ob Letališki cesti 1
5. Kmetijski kombinat Ptuj, TOZD Petovia, Štepanjska 6
6. Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Proizvodnja komunalne 

opreme Ljubljana, Proizvodnja komunalnih vozil, Litijska c.
7. Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Javna higiena in ceste, 

gramoznica Fužine kamnolom, Sostro
8. Komunalno podjetje Ljubljana, Samski dom, Poljanska 66
9. Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Rast, Usluga, drevesni­

ca, vzgoja, skladišče rezanega cvetja, Litijska cesta
10. Komunalno podjetje Ljubljana, TOZD Živilski trgi, Tržnica 

Moste, Zaloška 42
una v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXVII. konferenca delegacij
1- Kmetijska zadruga Ljubljana, Temeljna zadružna organizacija 

Dobrunje, Dobrunje - nosilec konference
2- Veterinarska postaja Posavje, Polje 350
3 Cvetličarna Ljubljana, Vrtnarije Sostro, Pot v Podgorje 27
4- Cvetličarne Ljubljana, Poslovalnica Rožmarin, Rojčeva 22 
“■ Kmetijski zavod Ljubljana, Drevesnica, Studenec 
"• EMONA TOZD Poljedeljstvo in živinoreja, Kmetijski obrati v 

občini, Sneberska 11
'• Semenarna Ljubljana, poslovna enota v občini Ljubljana Moste- 

Eolje, Gosposvetska 5
Mesarija in prekajevalnica Litija, poslovna enota Vevče, Vevče 

■ Delegacija delovnih ljudi — kmetov, ki delajo z delovnimi sredst­
vi na katerih je lastninska pravica in delovni ljudje s katerimi 
združujejo svoje delo in delovna sredstva, ki samostojno delegira 

. enega delegata,
ima v zboru združenega dela dve delegatski mesti.

XXVIII. konference delegacij
C Osnovna šola Ketteja in Murna, Koširjeva 2 — nosilec konfe­

rence
2- Osnovna šola Vide Pregare, Bazoviška ulica 1
3. Osnovna šola Karla Destovnika Kajuha, Vlahovičeva 42
4. Osnovna šola Jožeta Moškriča, Jarška 34
5- WZ Angele Ocepek, Zvezna 24

WZ Jarše, Rožičeva ulica
7- VVZ Kodeljevo, Na Peči 20 

Vi. gimnazija Moste, Zaloška 49 
šolski center tiska in papirja, Pokopališka 33 

jv Visoka šola za telesno kulturo, Gortanova 22 
| E Vzgojni zavod Janeza Levca, Šmartinska 4 
j2. Šolski center za telesno vzgojo, Gortanova 22 
|3. Glasbena šola Moste, Ob Ljubljanici 36 
,4. Knjižnica Jožeta Mazovca, Zaloška 35 
"Ha v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XXIX. konferenca delegacij
]• Osnovna šola Polje, Polje 358 - nosilec konference 
7- Osnovna šola Tone Trtnik Tomaž, Cesta II. grupe odredov 47

• Osnovna šola Adolfa Jakhla Zalog
• VVZ Zajčja Dobrava, Zadobrovška 28 a
• VVZ Vevče, Vevče 45
.1 VVZ Zalog, Agrokombinatska 2
I, 118 v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.
*xx. konferenca delegacij

Klinični center, TOZD Klinična bolnišnica za psihiatrijo, Stu- 
2 denec 48 - nosilec konference

■ Zavod SRS za zdravstveno varstvo, enota v občini Ljubljana 
. Moste-Polje, Studenec
II, 18 v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

XxXl. konferenca delegacij
• Zdravstveni dom Ljubljana, TOZD osnovnega zdravstvenega 

2 varstva Moste-Polje, Prvomajska 5 — nosilec konference
j' Prehodni mladinski dom, Jarška 36

1 Center za socialno delo Ljubljana Moste-Polje, Ob Ljubljanici 
36 a

4. Zavod Lekarne Ljubljane, enota Moste, Zaloška c. 47
5. Zavod Lekarne Ljubljana, enota Polje, Vevče 11
ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto

XXXII. konferenca delegacij
1. Delavci delovnih skupnosti upravnih organov skupščine občine 

Ljubljana Moste-Polje,
Občinskega komiteja ZKS, Občinskega odbora ZZB NOV, 
Občinskega sveta ZSS, Občinske konference ZSMS, Občinske 
konference SZDL, Zveze prijateljev mladine občine, Zveze 
kulturnih organizacij, Občinskega odbora RKS, strokovnih 
služb za samoupravno stanovanjsko skupnost občine, strokov­
nih služb za samoupravno komunalno skupnost občine, stro­
kovnih služb zemljiške kmetijske skupnosti in strokovnih služb 
pri krajevnih skupnostih v občini, Proletarska 1, - nosilec kon­
ference

2. Delovna skupnost AMD Moste, Jana Husa 1
3. Carinarnica, Šmartinska 152
4. Postaja milice Moste in OM Polje, Zaloška c.
5. Aktivne vojaške in civilne osebe v službi oboroženih sil SFRJ
6. Ljubljanska banka, expozitura Ljubljana Moste-Polje, Proletar­

ska c.
7. Zavod SRS za rezerve, Silos Zalog
8. Zavod SRS za rezerve, uprava, Šmartinska 152 a/IIl.
9. SDK podružnica 501, Zaloška 59

10. PTT Ljubljana, enote v občini Ljubljana Moste-polje, Zaloška 
57

11. Varnost, TOZD fizično varovanje premoženja, enota Moste, 
Proletarska 1

ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

Delovni ljudje, ki delajo v obrtni in podobnih dejavnostih z 
delovnimi sredstvi na katerih ima kdo lastninsko pravico in delovni 
ljudje s katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva 
oblikujejo v občini eno delegacijo.

Možnosti za delo delegacije zagotavlja sekretariat skupščine in 
Združenje obrtnikov občine Ljubljana Moste-Polje.

Delegacija ima v zboru združenega dela eno delegatsko mesto.

4. člen
Organizacije združenega dela in druge samoupravne organi­

zacije in skupnosti so dolžne skleniti samoupravni sporazum o obli­
kovanju konferenc delegacij najpozneje do 15. marca 1978 ter o 
tem obvestiti sekretariat skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.

V kolikor se konference delegacij s samoupravnimi sporazumi 
ne oblikujejo do roka določenega v prejšnjem odstavku tega člena 
in v smislu 147. člena statuta občine bo oblikoval konference dele­
gacij zbor združenega dela z odlokom.

5. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka prenehajo veljati določbe odlo­

ka o delegiranju delegatov v zbore skupščine občine Ljubljana 
Moste-Polje in oblikovanju skupin delegatov za delegiranje dele­
gatov v skupščino mesta Ljubljane in skupščino SR Slovenije, ki ga 
je sprejela skupščina občine dne 17. junija 1976, ki urejajo zadeve 
urejene s tem odlokom.

6. člen
Ta odlok stopi v veljavo takoj, ko ga sprejme zbor zdmženega 

dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje.
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Zbor združenega dela skupščine občine sestavljajo delegati de­
lavcev in delovnih ljudi v temeljnih organizacijah združenega dela 
in drugih organizacijah in delovnih skupnostih.

Ker deluje v naši občini veliko število organizacij združenega 
dela ni mogoče uresničiti načelo, da naj bi vsaka delegacija imela 
po eno delegatsko mesto v zboru združenega dela. Zato je po- 
rebno, da sc delegacije temeljnih samoupravnih organizacij oziro­

ma skupnosti povezanih z delom in drugimi skupnimi interesi v 
združenem delu združujejo v konference delegacij zaradi delegi­
ranja skupnega delegata v zbor združenega dela, obravnavanja vpra­
šanj iz pristojnosti skupščine občine, določanja skupnih stališč in 
zaradi uresničevanja drugih svojih pravic in dolžnosti v zvezi z 
opravljanjem funkcij skupščine občine.

Konference delegacij se oblikujejo s sporazumi, ki jih sklenejo 
temeljne samoupravne organizacije oziroma skupnosti, ki so te 
delegacije izvolile, na podlagi odloka skupščine občine.

Odlok o konferencah delegacij in delegiranju delegatov v zbor 
združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje določa v
4. členu, da so temeljne samoupravne organizacije in druge samo­
upravne organizacije in skupnosti dolžne skleniti samoupravni 
sporazum o oblikovanju konferenc delegacij najpozneje do 15. 
marca 1978. Organizacije združenega dela oblikujejo konference 
delegacij tako kot določa 3. člen odloka o konferencah delegacij in 
delegiranju delegatov v zbor združenega dela.

Predvidevamo, da bo zbor združenega dela sprejel navedeni 
odlok na prvi naslednji seji. Predlog odloka je objavljen v tej šte­
vilki »DELEGATSKE TRIBUNE41.

Rok za oblikovanje konferenc je zelo kratek. Zato je prva na­
loga nosilcev konferenc delegacij, da se takoj dogovorijo z ostalimi 
organizacijami združenega dela, ki se združujejo v konferenco, da 
pristopijo k sporazumu o oblikovanju konference in ga podpišejo. 
Sporazum se podpisuje v toliko izvodih, da prejme vsaka temeljna 
organizacija oziroma skupnost po en izvod, en izvod prejme arhiv 
konference delegacij, en izvod podpisanega sporazuma pa je po­
trebno posredovati sekretariatu skupščine občine.

Sporazum stopi v veljavo, ko ga podpiše dve tretjini udele­
žencev. V kolikor se posamezne konference delegacij s sporazu­
mom ne oblikujejo do 15. marca bo takšne konference oblikoval 
zbor združenega dela z odlokom.

S sporazumom o oblikovanju konference delegacij temeljne 
samoupravne organizacije in skupnosti uredijo način in postopek 
oblikovanja konference, način delegiranja v konferenco, pravice in 
dolžnosti konference ter razmeija med konferenco in delegacijami 
temeljnih samoupravnih organizacij in skupnosti, način delegiranja 
delegatov v zbor združenega dela, sprejemanje stališč in smernic, 
materialne možnosti za delo konference, izvrševanje strokovnih in 
administrativnih ter tehničnih nalog za konferenco, sedež konfe­
rence in druga vprašanja, pomembna za delo konference.

Za lažje oblikovanje konferenc delegacij, objavljamo vzorec spo­
razuma o oblikovanju konference delegacij.

Pri tem opozaijamo na novost, ki jo vsebuje vzorec sporazuma. 
V 9. in 11. točki sporazum določa, da ima konferenca delegacij 
tajnika, katerega imenuje konferenca na prvi seji. Tajnik konfe­
rence ne more biti delegat v tej konferenci in je imenovan zato, da 
opravlja administrativne in tehnične naloge za potrebe konference. 
Tajniške posle za konferenco naj bi opravljal delavec strokovnih 
služb tiste samoupravne organizacije oziroma skupnosti, ki je no­
silka konference delegacij.

Od uvedbe te novosti se pričakuje predvsem, da bodo imele 
konference delegacij urejeno tehnično administrativno poslovanje, 
ki naj bi pripomoglo tudi k boljšemu in vsebinsko bolj pogloblje­
nemu delu konferenc delegacij.

Za morebitne informacije v zvezi z oblikovanjem konferenc 
delegacij se obrnite na sekretariat skupščine občine Ljubljana
Moste-Polje.

VZOREC

V skladu s 146. in 147. členom statuta občine Ljubljana 
Moste-Polje (Uradni list SRS št. 2/78) in v skladu s 3. 
členom odloka o konferencah delegacij in delegiranju dele­
gatov v zbor združenega dela sklenejo naslednje temeljne 
samoupravne organizacije:

1.......................................................................................................
(navesti točen naziv in naslov)

2.................................................................................................
3.......................................................................................................

SPORAZUM
0 OBLIKOVANJU KONFERENCE 

DELEGACIJ ŠTEVILKA....
V_____________________________________________ J

1.
Organizacije združenega dela (v nadaljnjem besedilu: podpisni­

ki) se sporazumejo, da oblikujejo konferenco delegacij zaradi dele­
giranja skupnega delegata v zbor združenega dela skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje, obravnavanja vprašanj iz pristojnosti skup­
ščine občine, določanja skupnih stališč za delegate in zaradi uresni­
čevanja drugih svojih pravic in dolžnosti v zvezi z opravljanjem 
funkcij skupščine občine.

2.

Konferenco delegacij sestavljajo delegacije temeljnih samo­
upravnih organizacij, ki po določbah zakona o volitvah in delegi­
ranju v skupščine opravljajo funkcijo delegacije.

3.
Konferenca delegacij ima.................... delegatskih mest.
Na sejo konference delegacij delegirajo posamezne delegacije 

naslednje število delegatov:

1.................................................................................................................
(navesti naziv delegacije) (število delegatov)

2......................................................................................................... ........................................................................................................................................................ •

3.................................................................................................................

Vsaka delegacija ima v konferenci delegacij toliko glasov, ko­
likor ima v njej delegatskih mest.

Seje konference delegacij sklicuje predsednik konference ozi­
roma njegov namestnik.

Konferenca delegacij obravnava gradiva za sejo zbora združe­
nega dela skupščine občine po posameznih zadevah, ki so predla­
gane v dnevnem redu za sejo zbora zdmženega dela, usklajuje stali­
šča delegacij ter oblikuje stališča konference delegacij.

5.
Po potrebi lahko predsednik konference delegacij skliče sejo 

konference tako, da na sejo vabi vse delegate delegacij podpisnikov 
zlasti, ko gre za obravnavanje pomembnejših zadev, ki so na pred­
logu dnevnega reda zbora združenega dela ali ko bo konferenca 
obravnavala programe dela in aktivnost delegatov in ko se konfe­
renca konstituira.

6.

Konferenca delegacij delegira....................  delegata za posa­
mezno zasedanje zbora združenega dela skupščine občine izmed
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delegatov delegacij temeljnih samoupravnih organizacij.
Konferenca delegacij lahko delegira na sejo zbora združenega dela 
posamezne delegate za obravnavo samo ene ali nekaj točk dnevne­
ga reda. Tak delegat ima pravico glasovanja samo za tiste točke 
dnevnega reda za katere je pooblaščen s strani konference delega­
cij.

7.
Delegat delegiran na posamezno zasedanje zbora združenega 

dela skupščine občine o svojem delu v zboru obvesti konferenco 
delegacij na njenem prvem naslednjem zasedanju.

8.

Delegati delegirani s strani delegacij temeljnih samoupravnih 
organizacij na zasedanje konference delegacij o svojem delu in o 
delu konference delegacij obveščajo delegacije temeljne samo­
upravne organizacije na njeni prvi naslednji seji.

9.
Prvo sejo konference delegacij skliče predsednik delegacije te­

meljne samoupravne organizacije, ki je nosilka konference delega­
cij- Na prvi seji konference delegacij izvolijo delegati delegacij 
temeljnih samoupravnih organizacij predsednika konference dele- 
8acij in njegovega namestnika izmed vseh delegatov delegacij te­
dnih samoupravnih organizacij, ki v skladu s tem sporazumom 
oblikujejo konferenco delegacij. Na tej seji imenujejo delegati de- 
legacij temeljnih samoupravnih organizacij tajnika konference 
•zmed strokovnih delavcev organizacije združenega dela, kije no- 
?Hcc konference. Tajnik konference delegacij ne more biti delegat 
izvoljen v delegacijo temeljne samoupravne organizacije, ki delegira 
delegate v zbor zdmženega dela skupščine občine.

10.

Predsednik konference in njegov namestnik skrbita za sklice­
vanje in vodenje sej konference, oblikovanje stališč ali predlogov v 
^ezi z obravnavanim gradivom, vodenje zapisnikov ter opravljata 
unige naloge, ki jima jih poveri konferenca delegacij. Predsednik 
konference podpisuje pooblastila delegatu (orna), ki ga (ju) konfe­
renca delegacij delegira na zasedanje zbora združenega dela skup­
ščine občine, v primeru njegove odsotnosti pa opravlja to dolžnost 
namestnik predsednika konference.

11.

Tajnik konference vodi zapisnike sej konference, skrbi za po­
sedovanje zapisnikov, kot je določeno s tem sporazumom, vodi 
arhiv konference delegacij in opravlja vsa administrativno tehnična 
°Pravila v zvezi z delom konference delegacij.

12.

Na seji konference se vodi zapisnik.
Po končani seji posreduje tajnik konference po en izvod za-

PREDLOG
- ■ X

Na podlagi 191. člena in v skladu z drugim in četrtim 
odstavkom 183. člena statuta občine Ljubljana Moste-Polje 
(Uradni list SRS št. 2/78) je zbor krajevnih skupnosti na seji 
dne.................... sprejel

ODLOK
o delegiranju delegatov v zbor krajevnih 

skupnosti

1. člen
. S tem odlokom se določa število delegatov, ki jih delegirajo 
delegacije krajevnih skupnosti za seje zbora krajevnih skupnosti in 
|e v sorazmeiju s številom delovnih ljudi in občanov, vendar pa 
‘dko, da ima vsaka krajevna skupnost delegata v zboru krajevnih 
skupno$ti skupščine občine.

1. delegacijam temeljnih samoupravnih organizacij združenih v 
konferenco delegacij

2. delegatu, kije delegiran na sejo zbora združenega dela skupščine 
občine

3. sekretariatu skupščine občine Ljubljana Moste-Polje
4. arhivu

Zapisnik mora biti posredovan navedenim v prejšnjem odstavku 
te točke že pred sejo zbora združenega dela.

13.
Podpisniki tega sporazuma soglašajo, da bodo sredstva za ma­

terialne in dmge stroške v zvezi z delom konference delegacij po­
razdelili med seboj in sicer:

14,
Sedež konference delegacij je..........................................................

(naslov)
Pogoje za delo konference delegacij in za izvrševanje admini- 

strativno-tehničnih nalog v zvezi s sklicevanjem in delom ki 'e- 
rence zagotavlja

(naslov OZD)

15.
Ta sporazum stopi v veljavo, ko ga podpiše dve tretjini poobla­

ščenih predstavnikov podpisnikov.

PODPISNIKI :

1..................................................................................................................
(OZD)

(NASLOV)

2.

(PODPIS) (DATUM)

(OZD)

(NASLOV)

(PODPIS) (DATUM)

2. člen
Delegacije krajevnih skupnosti delegirajo za seje zbora krajevnih 

skupnosti naslednje število delegatov:
— enega delegata delegirajo delegacije krajevnih skupnosti: Besni­

ca, Bizovik, Do'sko, Hrušica—Fužine, Klopce, Lipoglav in 
Šmartno;

- dva delegata delegirajo delegacije krajevnih skupnosti: Kodelje­
vo, Moste, Nove Jarše, Polje, Štepanjsko naselje, Vevče—Zgornji 
Kašelj, Zadobrova—Snebeije, Zadvor, Zalog in Želena jama.
Če se v mandatnem obdobju spremeni število krajevnih skup­

nosti, se v skladu s 155. členom statuta občine ta odlok ustrezno 
spremeni.

3. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka prenehajo veljati določbe 

odloka o delegiranju delegatov v zbore skupščine občine Ljubljana 
Moste-Polje in oblikovanju skupin delegatov za delegiranje dele­
gatov v Skupščino mesta Ljubljana in Skupščine SR Slovenije, ki 
gaje sprejela skupščina občine 17. junija 1976.

4. člen
Ta odlok stopi v veljavo s 25. marcem 1978.

L
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PREDLOG

Na podlagi droge alinee 186. člena in v skladu s 156. in 
157. členom statuta občine Ljubljana Moste-Polje (Uradni 
list SRS št. 2/78) je skupščina občine na seji zbora združe­
nega dela dne........... seji zbora krajevnih skupnosti
dne ................. in seji družbenopolitičnega zbora
dne................... sprejela

ODLOK

vi okolišev in število delegatskih mest po dejavnostih in okoliših za 
zbor združenega dela skupščine SR Slovenije.

V skupino delegatov za področje gospodarstva izvoli zbor zdru­
ženega dela 15 delegatov.

Delegate v skupine delegatov z drugih področij, ki so določene z 
zakonom o določitvi okolišev in številu delegatskih mest po dejav­
nostih in okoliših za zbor združenega dela skupščine SR Slovenije 
pa izvoli zbor združenega dela v skladu s sporazumom z zbori 
združenega dela skupščin občin, ki jih sestavljajo.

7. člen
V skupine delegatov iz 6. člena tega odloka izvoli zbor združe­

nega dela delegate iz ustreznega področja.

o delegiranju delegatov v zbor združenega 
dela in zbor občin Skupščine mesta 
Ljubljana in Skupščine SR Slovenije

V________________ *__________________ J

8. člen
Zbor krajevnih skupnosti, zbor združenega dela in družbe­

nopolitični zbor izvolijo v skupino delegatov za delegiranje dele­
gatov v zbor občin skupščine SR Slovenije 11 delegatov in sicer 
izmed delegatov delegacij, ki delegirajo delegate v zbor krajevnih 
skupnosti pet delegatov, zbor združenega dela štiri delegate in 
družbenopolitični zbor dva delegata.

1. člen
S tem odlokom se določa način delegiranja delegatov v zbora 

občin in zbora združenega dela skupščine mesta Ljubljana in skup­
ščine SR Slovenije, način njihovega povezovanja z zbori in drugimi 
organi skupščine občine ter konferencami delegacij in delegacijami 
temeljnih samoupravnih organizacij in skupnosti.

2. člen
Zbor združenega dela ali zbor krajevnih skupnosti lahko ne­

posredno obravnavata zadeve, ki so na dnevnem redu seje zbora 
združenega dela oziroma zbora občin skupščine mesta Ljubljana ali 
skupščine SR Slovenije, zavzemata stališča in delegirata ustrezno 
število delegatov.

Z bor združenega dela ali zbor krajevnih skupnosti pa lahko za 
delegiranje delegatov, oblikovanje stališč in obravnavanje zadev, ki 
so na dnevnem redu zborov skupščine mesta Ljubljana ali skup­
ščine SR Slovenije imenujeta vsak svoje skupine delegatov.

Skupine delegatov za skupščino mesta Ljubljana
3. člen

Število delegatov v zboru združenega dela skupščine mesta 
Ljubljana je po posameznih področjih določeno z odlokom o do­
ločitvi okolišev in številu delegatskih mest po okoliših za zbor 
združenega dela skupščine mesta Ljubljana.
- V skupino delegatov za področje gospodarstva izvoli zbor zdru­

ženega dela 25 delegatov.
— V skupino delegatov za prosvetnokultumo področje izvoli zbor 

združenega dela 11 delegatov.
- V skupino za socialnozdravstveno področje izvoli zbor združe­

nega dela 11 delegatov.
— V skupino s področja obrtne dejavnosti izvoli zbor združenega 

dela 11 delegatov.
Delegate v skupine delegatov z drugih področij, ki so določene z 

odlokom o določitvi okolišev in številu delegatskih mest po okoli­
ših za zbor združenega dela skupščine mesta Ljubljana pa izvoli 
zbor združenega dela skupščine občine v skladu s sporazumom z 
zbori združenega dela skupščin občin, ki jih sestavljajo.

4. člen
V skupine delegatov za posamezno področje navedene v 3. 

členu tega odloka izvoli zbor združenega dela delegate iz ustrezne­
ga področja.

5. člen
Zbor krajevnih skupnosti izvoli skupino delegatov za obravna­

vanje zadev, ki so na dnevnem redu zbora občin skupščine mesta 
Ljubljana, za oblikovanje stališč in delegiranje delegatov. Skupina 
delegatov iz 1. odstavka tega člena šteje 21 delegatov.

Skupine delegatov za skupščino SR SLovenije
6. člen

število delegatov v zboru združenega dela skupščine SR Slo­
venije je po posameznih področjih določeno z zakonom o določit­

9. člen
S sklepom o izvolitvi delegatov v skupine delegatov imenuje 

pristojni zbor oziroma skupščina občine predsednika skupine dele­
gatov in njegovega namestnika.

Predsednik skupine delegatov sklicuje seje skupine, predlaga 
dnevni red in skrbi za realizacijo sklepov.

Predsednik skupine delegatov sodeluje s predsedstvom skupšči­
ne občine.

10. člen
Skupine delegatov se lahko na obravnavanje določenih zadev 

povezujejo s konferencami delegacij iz področja katerega obrav­
nava posamezne zadeve.

11. člen
Upravni organi in strokovne službe skupščine občine Ljubljana 

Moste-Polje so dolžni dajati strokovna mnenja in ocene o zadevah 
za katere to glede na dnevni red sej zborov skupščine mesta in SR 
Slovenije, skupine delegatov zahtevajo.

12. člen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati odlok o delegiranju 

delegatov v zbore skupščine občine Ljubljana Moste-Polje in obli' 
kovanju skupin delegatov za delegiranje delegatov v skupščino 
mesta Ljubljana in skupščino SR Slovenije, ki ga je sprejela skup­
ščina občine 17. junija 1976.

13. člen
Ta odlok stopi v veljavo s 1. aprilom 1978.

OBRAZLOŽITEV

Zakon o volitvah in delegiranju v skupščine, ki je bil sprejet na 
zasedanju zborov skupščine SR Slovenije dne 28. 12. 1977 je do­
ločil nekatera nova načela delegiranja delegatov v zbore skupščin 
družbenopolitičnih skupnosti

Dosedanji odlok o delegiranju delegatov v zbore skupščine ob­
čine je potrebno nadomestiti, ker je skupščina občine dne 20. 12- 
1977 sprejela nov statut občine, kateri prav tako kot zakon 0 
volitvah in delegiranju v skupščine med drugim prinaša nekattfš 
novosti o načinu delegiranja delegatov v zbore skupščine občinc< 
določa večje število delegatov v posameznih zborih in na novo 
opredeljuje pristojnosti zborov pri sprejemanju odbčitev o načini 
delegiranja delegatov v posamezne zbore.

Odlok o delegiranju delegatov v zbore skupščine občine Ljubija' 
na Moste-Polje in oblikovanju skupin delegatov za delegiranj 
delegatov v skupščino mesta Ljubljana in skupščino SR Slovenij' 
ki ga je sprejela skupščina občine 17. junija 1976 je urejal način 
delegiranja v zbor krajevnih skupnosti in zbor združenega dela tet 
način delegiranja delegatov v zbore mestne in republiške skupščinf- 
Ta vprašanja moramo po določbah novega statuta občine rešitis 
tremi samostojnimi odloki in sicer posebej za delegiranje delegatov
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v zbor združenega dela, delegiranje delegatov v zbor krajevnih 
skupnosti in oblikovanju skupin delegatov oziroma delegiranje 
delegatov v skupščino mesta Ljubljana in SR Slovenije.

Razlog za sprejem novih odlokov je tudi ta, da je za povečanje 
aktivnosti konferenc delegacij potrebno zmanjševati število de­
legacij v posameznih konferencah delegacij in povečati število 
konferenc delegacij, kar nam omogoča tudi večje število delegat­
skih mest v zboru združenega dela.

Po predloženih osnutkih ima praviloma vsaka delegacija (za zbor 
krajevnih skupnosti) oziroma vsaka konferenca delegacij (za zbor 
združenega dela) po eno delegatsko mesto v zboru. V primerih ko 
konferenco delegacij oblikujejo delegacije temeljnih organizacij 
združenega dela v okviru ene organizacije združenega dela ali v 
Primerih tistih krajevnih skupnosti v katerih prebiva večje število 
detovnih ljudi in občanov, dobi delegacija sorazmerno številu de­
lovnih ljudi in občanov, ki delajo oziroma živijo v temeljni samo- 
upravni organizaciji ali skupnosti dvoje ali več delegatskih mest v 
ustreznem zboru.

Zbor združenega dela skupščine občine je na 41. seji dne 9. 
februarja 1978 obravnaval osnutek odloka o delegiranju delegatov 
tn ga dal v javno razpravo. Nekaj pripomb na osnutek odloka so 
dali delegati že na seji zbora združenega dela, nekaj pa jih je prejel 
sekretariat skupščine v teku razprave. Vse pripombe dane na seji in 
Uste, ki jih je prejel sekretariat skupščine so v predlogu odloka 
upoštevane

V predlogu odloka je v primerjavi z osnutkom sprememba glede 
delegiranja delegatov s kmetijskega področja. Predlog na novo 
združuje v XXVII. konferenco delegacij temeljnih samoupravnih 
organizacij s kmetijskega področja skupaj s kmeti, ki delajo z de­
lovnimi sredstvi na katerih je lastninska pravica. Ta konferenca ima 
v zboru zdruL :nega dela dve delegatski mesti. Na vsako sejo zbora 
združenega dela pa bo konferenca delegirala enega delegata delov­
nih ljudi kmetijskih samoupravnih organizacij in enega delegata 
delovnih ljudi s kmetijskega področja, ki delajo z delovnimi sred­
stvi v zasebni lasti

Na ta način bo urejena ustrezna zastopanost delovnih ljudi - s 
področja kmetijske dejavnosti v zboru združenega dela, poleg tega 
pa bo imela delegacija delovnih ljudi - kmetov, ki delajo z delov­
nimi sredstvi v zasebni lasti urejeno administrativno- tehnično po­
slovanje. To poslovanje naj bi za delegacijo kmetov vodila Temeljna 
zadružna organizacija Dobrunje, katere delegacija je tudi nosilka 
XXVII. konference delegacij.

Vse nosilce konferenc delegacij opozarjamo, da naj takoj pri­
stopijo k oblikovanju konferenc oziroma k podpisovanju spora­
zumov o oblikovanju konferenc delegacij.

Rok za sprejem sporazumov je kratek, kar pa zahteva dejstvo, 
da morajo biti prve seje skupščin občin sklicane že 12. aprila 1978. 
Vzorec sporazuma o oblikovanju konferenc delegacij objavljamo v 
tej številki Naše skupnosti.

PREDLOG

Na podlagi 11. člena Zakona o ugotavljanju katastrskega 
dohodka (Ur. list SRS št. 23/76) ter.................... člena sta­
tuta občine Ljubljana Moste-Polje (Ur. list, SRS
št...................... ) je Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne.................... sprejela

ODLOK
o sprejetju lestvic katastrskega dohodka

x____________________ _________J
1. člen

S tem odlokom se sprejemajo lestvice katastrskega dohodka za 
bmočje občine Ljubljana Moste-Polje.

2. člen
,. Območje občine Ljubljana Moste-Polje zajema katastrske kraje 
jnbljana, Kamnik in Litija,

3. člen
Višine lestvic katastrskega dohodka po katastrskih okrajih so 

Sotovljene po razredih za vsako posamezno katastrsko kulturo in 
, razvidne iz tabel »Lestvice katastrskega dohodka", ki so sestavni 
el tega odloka.

4. člen
Lestvice katastrskega dohodka začnejo veljati potem, ko jih po­

trdi Skupščina SR Slovenije. Katastrski dohodek izračunan na 
podlagi novo ugotovljenih lestvic, se bo uporabljal od 1. januarja 
1978 dalje.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS, 

uporablja pa se od 1. 1. 1978.

OBRAZLOŽITEV

V skladu zli. členom Zakona o ugotavljanju katastrskega do­
hodka (Ur. list SRS, št. 23/ 76) in 3. člena odloka o začetku ugo­
tavljanja katastrskega dohodka (Ur. list SRS, št. 12/ 77) so občin­
ske skupščine dolžne sprejeti nove lestvice katastrskega dohodka 
do konca leta 1977 in jih dostaviti Skupščini SR Slovenije v potrdi­
tev.

V ta namen je Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje imeno­
vala dva člana za sodelovanje v medobčinski komisiji za ugotavlja­
nje katastrskega dohodka v katastrskem okraju Ljubljana, Kamnik 
in Litija na katerih območjih leži občina Ljubljana Moste-Polje.

Predlog lestvic katastrskega dohodka iz katastrskega okraja 
Ljubljana, Kamnik in Litija je bil predložen republiški komisiji za 
ugotavljanje katastrskega dohodka v uskladitev. Predlogi lestvic ka­
tastrskega dohodka so bili po predpisanem postopku dani v javno 
razgrnitev na krajevno običajni način.

SR SLOVENIJA
Katastrski okraj: Ljubljana LESTVICE KATASTRSKEGA DOHODKA

RAZREDI
Kultura 1 2 3 4 5 6 7 8

dinarjev na 1 hektar

Njive 7.800 6.800 5.750 4.700 3.600 2.300 1.400 800
Vrtovi
Sadovnjaki 5.600 4.300 3.700 3.100 1.800 900
Vinogradi
Travniki 4.500 3.950 3.200 2.700 2.250 1.300 900 550
Pašniki 1.300 1.100 900 650 500 300
Gozdovi 1.250 950 650 450 300 200 100
Trsičje 400
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SR SLOVENIJA 
Katastrski okraj: Kamnik LESTVICE KATASTRSKEGA DOHODKA

RAZREDI
Kultura 1 2 3 4 5 6 7 8

dinarjev na 1 hektar

Njive 7.400 6.400 5.300 4.100 3.350 2.450 1.200 700
Vrtovi 26.700 16.200 12.500
Sadovnjaki
Vinogradi

5.100 4.100 3.100 1.800 900

500Travniki 4.350 3.900 2.900 2.250 1.750 1.050 750
Pašniki 900 600 350 300 250 200 150 100
Gozdovi 1.250 900 600 400 250 200 150 100
Trstičje 300

---------------------------- ---------- ■—

SR SLOVENIJA
Katastrski okraj: Litija LESTVICE KATASTRSKEGA DOHODKA

RAZREDI
Kultura 1 2 3 4 5 6 7 8

dinarjev na 1 hektar

Njive 6.700 5.800 4.900 4.000 3.100 2.200 1.300 800
Vrtovi 20.400 16.700 12.000
Sadovnjaki 5.500 4.200 3.400 2.900 1.600 900
Vinogradi 9.600 7.900 6.100 4.300 3.200 2.300
Travniki 4.300 3.800 3.100 2.500 1.950 1.400 950 500
Pašniki 1.200 950 700 600 500 300
Gozdovi 1.200 800 500 300 200 100
Trstičja 300

—

Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Moste-Polje je na 
139. seji dne 24. januarja 1978 obravnaval predlog lestvice 
katastrskega dohodka in sprejel naslednji

SKLEP

Izvršni svet sprejme predlog Odloka o sprejetju lestvic 
katastrskega dohodka za območje občine Ljubljana Moste- 
Polje in ga posreduje v razpravo in sprejem skupščini občine.

X______________________ ‘____ _____________J

PREDLOG

Na podlagi 12. in v zvezi s 13. členom Zakona o urba­
nističnem planiranju (Ur. list SRS št. 16/67 in 27/72) ter 
159. členom statuta občine Ljubljana Moste-Polje (Ur. list 
SRS št. 25/74) je Skupščina občine Ljubljana Moste-Polje
na.................... seji zbora združenega dela dne.......................
in.................... seji zbora krajevnih skupnosti
dne.....................sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah zazidalnega 

načrta za območje zazidalnega otoka 
MS— 6 Polje — Slape

X__________________________ 1_________ ________________J
1. člen

Sprejmejo se spremembe in dopolnitve zazidalnega načrta za 
območje zazidalnega otoka MS-6 Polie-Slape, ki se nanašajo na 
lokacijo samopostrežne trgovine in razširitve VVZ na ureditev pro­
metnega režima ter zapolnitve uredi med obstoječimi objekti z 
individualno gradnjo.

2. člen
Urbanistično dokumentacijo iz 1. člena tega odloka je v januar- 

ju 1978 izdelal Ljubljanski urbanistični zavod pod šifro 2316/77-

3. člen
Urbanistična dokumentacija iz 1. člena tega odloka je stalno n® 

vpogled občanom, organizacijam združenega dela in ostalim Pn 
upravnem organu Skupščine občine Ljtibljana Moste-Polje, pristoj­
nem za gradbene in komunalne zadeve, pri strokovni službi Z® 
urbanizem Skupščine mesta Ljubljane, pri Ljubljanskem urbani­
stičnem zavodu in Geodetski upravi SML.

4. člen
Nadzorstvo nad izvajanjem tega odloka opravlja urbanističn® 

inšpekcija pri Upravi inšpekcijskih služb Skupščine mesta Ljub' 
ljane.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v uradnem listu
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OBRAZLOŽITEV

V zvezi z izkazano potrebo po lokaciji samopostrežne trgovine 
h nujnostjo razširitve obstoječe VVZ ob Rjavi cesti, je bilo po­
sebno spremeniti in dopolniti veljavni zazidalni načrt za stano­
vanjsko sosesko MS 6 Polje-Slape. Ob tem sta Skupščina občine 
Ljubljana Moste-Polje in Krajevna skupnost Polje na osnovi predlo­
gov krajanov predlagala še ureditev prometnega režima in nekatere 
nvtnjše dopolnitve, kot so zapolnitve prostih zemljišč z individual­
nimi objekti in funkcionalne prizidave k obstoječim objektom.

Predlog sprememb in dopolnitev zazidalnega načrta MS-6 Polje- 
Slape je izdelal Ljubljanski urbanistični zavod pod šifro 2316/ 77. 
L predlogu so bila pridobljena soglasja Uprave za ljudsko obrambo 
sML, Uprave za notranje zadeve (požarna inšpekcija) in Urada za 
Promet ter mnenje IPK Ljubljana TOZD Mestni vodovod in Re­
publiškega sanitarnega inšpektorata.

Odbor za urbanizem, komunalo in stanovanjsko gospodarstvo je 
0 predlogu razpravljal na 23. seji dne 26. 9. 1977, z njim soglašal in 
Sp posredoval IS SOb Ljubljana Moste-Polje. Izvršni svet SOb Ljub­
ljana Moste-Polje je na 129. seji dne 25. 10. 1977 sprejel sklep o 
lavni razgrnitvi predloga sprememb in dopolnitev zazidalnega na- 
6rta za MS-6 Polje-Slape.

Pfedlog je bil javno razgrnjen v prostorih SOb Ljubljana Moste- 
P°lje in v prostorih KS Polje v času od 16. 11. 1977 do 
‘6- 12. 1977. V tem času je bilo s strani občanov danih 21 pri- 
P°mb ter trije zapisniki sej KS Polje, na katerih je bil obravnavan 
c‘tirani predlog.

Predstavniki LUZ-a, Soseske, KS Polje in Skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje so pripombe preučili, utemeljene upoštevali 
in na vse pripravili odgovore. Odgovori so bili posredovani predla­
gateljem pripomb.

Odbor za urbanizem, komunalo in stanovanjsko gospodarstvo je 
na izredni seji dne 24. 1. 1978 obravnaval odgovore na pripombe in 
se z njimi v celoti strinjal ter jih posredoval izvršnemu svetu v 
nadaljnjo obravnavo.

Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Moste-Polje je na 
139. seji dne 24. januarja 1978 obravnaval pripombe z javne 
razgrnitve predloga sprememb in dopolnitev zazidalnega 
načrta za stanovanjsko sosesko MS-6 Polje-Slape in sprejel 
naslednji

SKLEP

Izvršni svet sprejme predlog Odloka o spremembah in 
dopolnitvah zazidalnega načrta za območje zazidalnega 
otoka MS-6 Polje-Slape in ga hkrati s pripombami in odgo­
vori na pripombe in predloge z javne razgrnitve posreduje 
skupščini občine v obravnavo in sprejem.

f x

Na podlagi 200. člena Zakona o združenem delu (Uradni list 
SFRJ št. 33/76) in 162. člena statuta občine Ljubljane 
Moste-Polje (Uradni list SRS št. 25/74) je skupščina občine 
na seji zbora združenega dela dne 24. januarja 1978 sprejela

SKLEP
o določitvi liste možnih članov disciplinskih 

komisij organizacij združenega dela
'-------------------- ----1_____________ /

l.
Zbor združenega dela skupščine občine Ljubljana Moste-Polje 

°*oča listo možnih članov disciplinskih komisij organizacij zdru- 
enega dela, kateri so izven organizacije združenega dela.

2.

temu sklepu prilo-

3.
Ta sklep začne veljati takoj, ko ga sprejme zbor združenega dela 

*uPščine občine.
PREDSEDNIK 

ZBORA ZDRUŽENEGA DELA 
ljubo ZABUKOVEC

Lista možnih članov disciplinskih komisij je 
na in je sestavni del sklepa.

LISTA MOŽNIH ČLANOV DISCIPLINSKIH KOMISIJ ORGA­
NIZACIJ ZDRUŽENEGA DELA

Tek. roj delovna
št. Priimek in ime leto organizacija

1. PREVC Cvetka 1942 Sava Kranj — Protekti- 
ranje
Sava Kranj — Protekti- 
ranje

2. SOROSZV Jože 1924

3. HAJDINAJ Murselj 1954 Sava Kranj - GTI
4. JOVANOVIČ Miro • 1932 Sava Kranj - DSSS
5. RIJAVEC Jože 1932 Jugotekstil - Julon
6. ZUPAN Anton 1943 Jugotekstil - Julon
7. JANŽEKOVIČ Rajka 1935 Jugotekstil - Julon
8. BRODNIK Desimir 1944 Jugotekstil - Julon
9. JOVOVlC Dragutin 1936 Teol Ljubljana

10. ZLE Milan 1932 Teol Ljubljana
11. MEŽNAR Alojz 1935 Teol Ljubljana
12. BURGER Jakob 1941 Teol Ljubljana
13. AVSEC Justin 1928 Arbo Ljubljana
14. Černivc Marija 1933 STOZD Totra — Po- 

zament. izd.
15. GARBAJS Tončka 1941 STOZ D Totra — Poza- 

ment. izd.
16. EClMOVlC Evgenija 1941 STOZD Totra - DSSS
17. Pl LEJ Tomaž 1950 STOZD Totra - DSSS
18. PRIVULOVIC Mile- J 932 STOZD Totra — izd. iz

Dragomir plast, mas
19. LAMPE Jure 1948 STOZD Totra - Izd. iz 

plast, mas
20. SE MEJA Mirko 1950 Velana Ljubljana
21. SEDLAR Rozi 1924 Velana Ljubljana
22. HALAS Majda 1946 Velana Ljubljana
23. PERŠA Dušan 1951 Velana Ljubljana
24. KRULEJ Hilda 1927 Žima Ljubljana
25. ALAUF Andrej 1954 Žima Ljubljana
26. ZAKOVŠEK Franc 1930 Žima Ljubljana
27. ZRIMŠEK Milka 1929 Žima Ljubljana
28. BREZNIK Gregor 1941 ŽK Žito-Mlini
29. TERNER Jože 1944 ŽK Žito-Pekatete
30. CAPUDER Niko 1946 ŽK Žito—Pekatete
31. POL AJŽAR Karol 1950 ŽK Žito-Šumi
32. PINTARIČ Katarina 1945 ŽK Žito-Šumi
33. PUGELJ Leon 1927 ŽK Žito-Šumi
34. ŠELEKAR Marija 1928 ŽK Žito-Šumi
35. ZDRAVKOVIC Ruženka 1957 ŽK Žito-Šumi
36. SVETEK Jožica 1941 ŽK Žito-Šumi
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37. CE RNETIČ Marko 1945
38. GRAFENAUER Toljen 1947
39. BEGIČ Selim 1939
40. RIGLER Marija 1938
41. MEŽNARIČ Jože 1947
42. GLAZAR Jože 1938
43. ŽUNKO Franc 1951
44. PONIKVAR Alojz 1945
45. KOVIC Jože 1929
46. OBRAD Djurica 1937
47. ŠKOBERNE Marjan 1940
48. ANDRIJANIČ Dija 1937
49. VARGA dr. Miro 1932
50. LOVŠE Jože 1948
51. HORVAT Edo 1943
52. SELC AN Daniel 1949
53. MATJAN Alojz 1937
54. ABSEC Matija 1939
55. HORVAT Olga 1946
56. JANEŽIČ Nevenka 1944
57. ClRlC Vojka 1951
58. BABNIK Janez 1951
59. ŠUŠTERŠIČ Rado 1939
60. ŠERBEC Janko 1926
61. VERSTOVŠEK-

HABJAN Breda 1932
62. KOBILŠEK Vera 1942

63. ŠPITALER Milena 1933

64. MILAVEC Matija 1933

65. MOČNIK Anton 1937

66. CIMPRIČ Milan 1935

67. VODNIK Nande 1946

68. DOLClC Ljudmila 1955

69. PAPIČ Sonja 1952
70. LISJAK Vida 1949
71. POČIVAVŠEK Gvido 1953
72. PRINClC Jože 1951
73. BREZOVEC Tatjana 1945
74. DERKOVIC Nada 1950
75. KARLIN Marjana 1941
76. VANOVIC Vida 1926
77. ČERNIVEC Jožica 1926
78. TURK Nataša 1947
79. DRNOVŠEK Slavica 1943
80. STOJANOVIČ Božena 1926
81. PERHAVC Marjeta 1950
82. RUŠt Magda 1937
83. LOBE Milan 1919
84. PAPA Marija 1951
85. OVCA Angelca 1934
86. RUPERT Marija 1951
87. KOLARIČ Marjeta 1947
88. LOZINŠEK Pepca 1929
89. SELEVŠEK Mira 1932
90. KLARIČ Marjana 1953
91. DURINI Julijana 1952
92. FINK Jože 1937
93. LESJAK Franjo 1950
94. HORVAT Jurij 1940
95. ULAGA Janez 1933
96. BOGATAJ Stane 1920
97. MIKLIČ Miro 1944
98. ŠKRABA Nada 1935
99. TAVČAR Bogdan 1948

100. KEBER Jože 1938
101. ŠKODIČ Zalka ' 1933
102. STRLE Alojz 1931
103. ZADRAVEC Stane 1930
104. HLASTAN Leopold 1939
105. BEDINA Mihael 1938
106. LAMPIČ Jože 1945

ŽK Žito-Sumi 
ŽK Žito-Šumi 
ŽK Žito-Pekame 
ŽK Žito-Pekame 
ŽK Žito-Pekame 
ŽK Žito-Pekame 
Emona-MIZ 
Emona-MIZ 
Emona—MIZ 
Emona-MIZ 
Emona-MIZ 
Agroemona—TMK 
Agroemona-TMK 

Agroemona-TMK 
Pemtnina 
Perutnina 
Perutnina 
Pemtnina
HP Kolinska-DSSS 
HP Kolinska-DSSS 
HP Kolinska-DSSS 
HP Kolinska-DSSS 
Veterin, post. „Posayje“ 
Veterin, post. »Posavje“ 
Emona blagovni 
center

Emona. - Blagovni 
center
Emona - Blagovni cen­
ter
Emona - Blagovni cen­
ter
Emona — Blagovni cen­
ter
Emona - Blagovni cen­
ter
Slovenija sadje Hlad. 
Zalog
Slovenija sadje Hlad. 
Zal o^

Gostrnsko podj. Figovec 
Gostinsko podj. Figovec 
Gostinsko podj. Figovec 
OŠ Vide Pregare 
OŠ Vide Pregare 
OŠ Sostro 
OŠ Sostro 
OŠ Polje 
OŠ Polje 
OŠ Zalog 

OŠ Zalog 
OŠ Zalog 
Preb. mlad. dom 
Preb. mlad. dom 
Preb. mlad. dom 
VVZ Angele Ocepek 
VVZ Angele Ocepek 
VVZ Angele Ocepek 
VVZ Jarše 
VVZ Jarše 
VVZ Vevče 
VVZ Vevče 
VVZ Vevče 
Zavod SRS za rezerve 
Zavod SRS za rezerve 
Zavod SRS za rezerve 
Saturnus Ljubljana 
Saturnus Ljubljana 
Saturnus Ljubljana 
Ellux Ljubljana 
Ellux Ljubljana 
Indos Ljubljana 
Indos Ljubljana 
Toplarna Ljubljana 
Toplarna Ljubljana 
Toplarna Ljubljana 
Toplarna Ljubljana 
Slovenija papir - Papir­
nica Vevče

107. STEGEL Vladimir 1947

108. LEŠNJAK Franc 1949

109. KODRAN Matija 1945

110. GOMBAČ Silvo 1952
111. KOPITAR Armand 1940
112. POLLAK Marjan 1935
113. B RAJDIČ Stanislava 1942
114. MARINČIČ Franc 1925
115. KLANČAR Jaka 1934
116. MARKUŽ Roman 1927
117. HOČEVAR Matjan 1939
118. FORTUNA Jernej 1934
119. PRAČEK Alojz 1939
120. PUZAVAC Milutin 1953
121. RAKAR Jurij 1946
122. CILENŠEK Janez 1951
123. HAJDINJAK Franc 1945
124. BRATUŠEK Stanko 1935
125. ŽUPIČ Ostoja 1953

126. DRAGIC Živan 1958

127. KOTNIK Katarina 1952
128. CAR Marija 1929
129. PANGOS Edvard 1920
130. RUTAR Franc 1935
131. SEDI C Ešef 1936
132. MERKUŽ Vera 1932
133. ZARIČ Sreten 1940
134. MUDRINIČ Živko 1933
135. INTIHAR Ivica 1945
136. KLEMENČIČ Janez 1928
137. KLEMENČIČ Anton 1936
138. DJORDJEVIČ Andrija 1934
139. SMAJIČ Smajo 1941
140. REBSELJ Ivan 1935
141. LAMPE ing. Anton 1943
142. JAGODIC Anton 1932
143. MAJNARDI Franc 1935
144. CRNOGORAC Savo 1949
145. KONČAN Franc 1927
146. ROBLEK Pavel 1944
147. PEJČIČ Sreten 1949
148. MIHAJLOVIČ Dragan 1953
149. DELAČ Marko 1936
150. MARUŠIČ Rudi 1933
151. MIKIČ Savo 1947
152. KOVAČIČ Štefan 1940
153. KENK Srečko 1948
154. MALETIČ Jure 1944
155. BRUNEC Jože 1931
156. FARTEK Anton 1945
157. NIKOLIČ Marko 1948
158. PUVALIČ Djordje
159. ŠINKOVEC Vinko 1953
160. FEMBER Stjepan 1957
161. LAKNAR Alojz 1929
162. BOBEN Henrik 1928
163. BOLKOVIČ Tone 1926
164. PETERKA Rudi 1921
165. FLAJS Metod 1937
166. ŽEBRE Borut 1946
167. GREGORKA Pavle 1952
168. BLATNIK Franc 1952
169. TEKALEC Matjan 1943
170. DJORDJEVIČ Slavko 1924
171. MEDVED Marija 1951
172. FLORJANČIČ Franc 1952
173. VRHOVEC Janez 1925
174. LENARČIČ Valentin 1946
175. ŠKRABA Franc 1944
176. ŽUNIČ Nikolaj 1935
177. PETRIN Helena 1952
178. TUREK Ivanka 1930

Slovenija papir - Papir­
nica Vevče
Šolski center tiska in 
papirja
Šolski center tiska in 
papitja

Tiskarna Jože Moškrič 
Tiskarna Jože Moškrič 
Tiskarna Jože Moškrič 
GIP Gradis-DSSS 
GIP Gradis-DSSS 
GIP Gradis-DSSS 
GIP Gradis-DSSS 
GIP Gradis—OGP 
GIP Gradis—OGP 
GIP Gradis-OGP 
GIP Gradis-OGP 
GIP Gradis-KO 
GIP Gradis-KO 
GIP Gradis-KO 
GIP Gradis-KO 
GIP Gradis-Železokriv- 
nica
GIP Gradis-Železokriv- 
nica

lzolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
lzolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
Izolirka Ljubljana 
SGP Pionir Ljubljana 
SGP Pionir Ljubljana 
SGP Pionir Ljubljana 
SGP Pionir Ljubljana 
SGP Pionir Ljubljana 
SGP Slovenija ceste-M0 
SGP Slovenija ceste-MO 
SGP Slovenija ceste-MO 
SGP Slovenija ceste-M0 
Mineral Ljubljana 
Mineral Ljubljana 
GIP Obnova-SO 
GIP Obnova-SO 
GIP Obnova-SO 
GIP Obnova-GO 
GIP Obnova-GO 
GIP Obnova-GO 
GIP Obnova -GO 
GP Megrad Ljubljana 
GP Megrad Ljubljana 
SGP Zidar Kočevje-GS 
SGP Zidar Kočevje-G? 
SGP Zidar Kočevje-GS 
SGP Zidar Kočevje-GS 
Tectum Ljubljana 
Tectum Ljubljana 
Staninvest Ljubljana 
Staninvest Ljubljana 
Staninvest Ljubljana 
Staninvest Ljubljana 
Emona inženiring 
Emona inženiring 
SAP-Globus 
SAP-Globus 
SAP-Globus 
SAP-Globus 
SAP-Globus 
SAP-Servo 
SAP-Servo 
SAP-Servo
SAP-Servo ^
BTC Javna sklad.-B^ 
BTC Javna sklad.-Bj 
BTC Javna sklad.-B 

stavracija
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179. BRICMAN Cirila

180. ŠUŠTARŠIČ Joža

1930 BTC Javna sklad.-Re-
stavracija

1936 BTC Javna sklad.-Re-

81. HAWLINA Martin 1943
182. ŽAGAR Metka 1939
•83. OSRECKI Mara 1936
184. TURK Janez 1940
185. PAVLIC Vinko 1926
86. KAJTNA Olga 1953
87. JOVANOVIČ Slobodan 1944

188. REŽUN Franc 1950

stavracija
BTC Javna sklad.-DSSS 
BTC Javna sklad.-DSSS 
BTC Javna sklad.-DSSS 
ŽTP Ljubljana-PS Zalog 
ŽTP Ljubljana-PS Zalog 
ŽTP Ljubljana-PS Zalog 
ŽTP Ljubljana—PS Zalog 

ŽTP Ljubljana-PS 
Moste

lg9. IVANKOVIČ Filip 1922 ŽTP Ljubljana—PS
Moste
ŽTP Ljubljana-PS 
Moste

190. BEVC Stanislav 1925

l9L ŠEBENIK Vincenc 1920 ŽTP Ljubljana-PS

192. PAVLETIČ Draga
Moste
ŽTP Ljubljana-PS

1949 Moste
|93. ZABRET Milan 1950 Petrol-delavnica
H KUNEJ Ivan 1940 Petrol-delavnica

J95. MAROLT Franc 1941 Petrol-delavnica
9f>. HASLER Brane 1931 Petrol-delavnica

l97- JUVANČIČ Viktor 1945 Petrol-delavnica
9«. ANŽIC Franc 1940 Petrol-delavnica

*99- TOMŠE Stane 1946 Petrol-delavnica
^00- KOŠTOMAJ Silvana 1953 ŽG-CD-DSSS
‘01. MOJŠKERC Olga
2°2- KRNC Ivan

1949 ŽG-CD-DSSS
1947 ŽG-CD vzdrž. loko­

2°3- FRECE Marko 1945
motiv
ŽG—CD-vudrž. loko­

2°4. Manfreda Srečo 1952
motiv
ŽG—CD-vzdrž. loko­
motiv

2°S. ZUPANC Ignac 1944 ŽG-CD-vzdrž. loko­
motiv

206. KRAČMAN Egon
207. DOLNIČAR Marija
208. VAŠ Viljem
209. SVETE Jera
210. PLEŠKO Mitja
211. KLINAR Marija
212. SLATNAR Draga
213. GOLOB Borut
214. JANEŽIČ Magda
215. FRKAL Alojz
216. TANCIK Marko
217. KRUNlC Jovo
218. IVANOVIČ Dragič
219. ClVClC Mirko
220. ROBIDA Marija

221. BEKAVAC Neven

222. CERAR Dragica
223. PORENTA Franc
224. ANDROCEC Mijo
225. LUNAR Marija
226. KOVAČIČ Viktor
227. KASTELIC Franc
228. ŽNIDARŠIČ Janez

229. GREGURlC Jože

230. HAWLINA Vida
231. CERAR Marija
232. SKUBIC Magda
233. KAPUS Cenceslav
234. NOVAK Doljana
235. PECOTlC Avguština
236. ČASAR Slavica
237. JERNEJC Branko
238. KOS Marija
239. DEBELEC Ivan

1926
1933 
1928 
1954 
1946
1943 
1951
1949 
1939 
1937
1937 
1930 
1939
1934
1938

1941

1950 
1946 
1949
1938
1939
1942
1946

1949

1950
1947
1944 
1946
1940 
1930 
1950 
1926
1935 
1926

Avtonabava Ljubljana , 
Vektor Ljubljana c
Vektor Ljubljana c
Intereuropa Ljubljana 
Intereuropa Ljubljana 
Intereuropa Ljubljana 
Intereuropa Ljubljana „> 
ŽG-GP Ljubljana-VG 
ŽG-GP Ljubljana-VG 
ŽG-GP Ljubljana-VG 
ŽG-GP Ljubljana- 
ŽG-GP Ljubljana- 
ŽG-GP Ljubljana- 
ŽG-GP Ljubljana- 
ŽG-GP Ljubljana- 
DSSS
ŽG-GP Ljubljana- 
DSSS

Elektroobnova Polje 
Elektroobnova Polje 
Obrtno podj. Moste 
Obrtno podj. Moste 
Pohištveno mizarstvo 
Pohištveno mizarstvo 
Mizarstvo in tesar. 1 
dobrova
Mizarstvo in tesar. 1 
dobrova 
Olma Ljubljana 
VVZ Kodeljevo 
VVZ Kodeljevo 
VŠTk 
VŠTK
HP Kolinska-TH 
HP Kolinska-TH 
HP Kolinska-TH 
HP Kolinska-TH 
Petrol-delavnica

BELEŽKE:
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Priprava za tisk: | bep - Tisk: Ifi tiskarna ljudske pravice
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